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Postovani,

zahvaljujemo vam na kupniji ovog uredaja.

Prije koriStenja proizvoda pazljivo procitajte priru¢nik i Cuvajte ga na sigurnom mjestu za naknadne potrebe. Kako bi se osigurao
stalan siguran i u€inkovit rad, preporucujemo redovito servisiranje proizvoda. Nasa servisna sluzba i sluzba za korisnike mogu
vam u tome pomoci.

Nadamo se da ¢e vam proizvod pruzati dugogodi$nje zadovoljstvo upotrebe bez poteSkoca.
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1 Sigurnost

1 Sigurnost

1.1 Opce sigurnosne upute
1.1.1 Za instalatera

Opasnost
Ako osjecate miris plina:

1. ne upotrebljavajte otvoreni plamen, ne pusite i ne upravljajte elektricnim kontaktima ili prekidacima (zvono na
vratima, svjetlo, motor, dizalo itd.).

2. Zatvorite dovod plina.

3. Otvorite prozore.

4. Pronadite moguca curenja i odmah ih zabrtvite.

5. Ako se curenje nalazi ispred plinskog brojila, obavijestite tvrtku za distribuciju plina.
Opasnost

Ako osjetite dimne plinove:

1. Iskljucite bojler.
2. Otvorite prozore.
3. Pronadite moguca curenja i odmah ih zabrtvite.

Oprez
Nakon obavljanja zahvata odrzavanja ili popravka, provjerite cijelu instalaciju grijanja kako biste bili sigurni da
nema curenja.

11.2 Za krajnjeg korisnika

Opasnost
Ako osjecate miris plina:

1. ne upotrebljavajte otvoreni plamen, ne pusite i ne upravljajte elektricnim kontaktima ili prekidacima (zvono na
vratima, svjetlo, motor, dizalo itd.).

. Zatvorite dovod plina.

. Otvorite prozore.

. Ispraznite zgradu.

. Kontaktirajte kvalificiranog instalatera.

a b wWN

Opasnost
Ako osjetite dimne plinove:

1. Iskljucite bojler.

2. Otvorite prozore.

3. Ispraznite zgradu.

4. Kontaktirajte kvalificiranog instalatera.

Upozorenje
Ne dodirujte cijevi dimnih plinova. Ovisno o postavkama bojlera temperatura cijevi dimnih plinova moze narasti na
preko 60 °C.

Upozorenje
Nemojte dugo dirati radijatore. Ovisno o postavkama bojlera temperatura radijatora moze narasti na preko 60 °C.

Upozorenje
Budi oprezni sa sanitarnim toplom vodom. Ovisno o postavkama bojlera temperatura sanitarne tople vode moze
narasti na preko 65 °C.

Upozorenje
Upotreba bojlera i instalacija od strane krajnjeg korisnika mora se ograniciti na zahvate opisane u ovom priru¢niku.
Sve ostale radnje smije obavljati samo kvalificirani instalater/inzenjer.

Upozorenje

Odvod za kondenzaciju ne smije se preinaciti ili zatvoriti. Ako se upotrebljava sustav za neutralizaciju kondenzata,
sustav se mora redovito Cistiti u skladu s uputama proizvodaca.

6 7701724 - v.07 - 04092024



1 Sigurnost

Oprez
Osigurajte redovito servisiranje bojlera. Obratite se kvalificiranom instalateru ili dogovorite ugovor o odrzavanju za
servisiranje bojlera.

Oprez
Smiju se upotrebljavati samo originalni rezervni dijelovi.

Vazno
Redovito provjeravajte prisutnost vode i tlaka u instalaciji grijanja.

=

1.2 Preporuke

Opasnost

A Uredaj mogu upotrebljavati djeca starosti osam i viSe godina i osobe smanjenih fizickih, osjetilnih ili mentalnih
sposobnosti ili one s nedostatkom iskustava ili znanja ako su pod nadzorom i ako su dobile upute o sigurnom
nacinu upotrebe uredaja i upoznate su s povezanim opasnostima. Djeci se ne smije dozvoliti da se igraju s
uredajem. Djeca ne smiju obavljati zahvate CiS¢enja i odrzavanja bez nadzora odrasle osobe.

Upozorenje
Postavljanje i odrzavanje bojlera mora obaviti kvalificirani instalater u skladu s lokalnim i drzavnim propisima.

Upozorenje
Postavljanje i odrzavanje uredaja mora obaviti kvalificirani instalater u skladu s informacijama iz isporu¢enog
priru¢nika jer u protivnom moze doci do opasnih situacija i/ili tjelesnih ozljeda.

Upozorenje
Uklanjanje i odlaganje bojlera mora obaviti kvalificirana osoba u skladu s lokalnim i drzavnim propisima.

Upozorenje
Ako je glavni vod oSte¢en, mora ga zamijeniti originalni proizvodac, distributer proizvodaca ili druga odgovarajucée
kvalificirana osoba kako bi se sprijecile opasne situacije do kojih bi moglo doéi.

Upozorenje
Prilikom obavljanja zahvata na bojleru uvijek odspojite dovod struje i zatvorite glavni plinski ventil.

Upozorenje
Provjerite ima li curenja na cijelom sustavi nakon obavljanja zahvata odrzavanja ili servisiranja.

Opasnost
Iz sigurnosnih razloga preporuc¢ujemo da na odgovaraju¢a mjesta u domu postavite alarm za dim i detektor CO
pored uredaja.

Oprez

 Pazite da je bojler uvijek dostupan.

 Bojler se mora postaviti u podrucje koje ne smrzava.

* Ako je kabel za napajanje stalno priklju¢en, morate postaviti glavnu dvopolnu sklopku s otvorom od najmanje 3
mm (EN 60335-1).

* Ispraznite bojler i sustav centralnog grijanja ako cete dulje vrijeme biti odsutni iz doma i ako postoji opasnost od
smrzavanja.

 Zastita od smrzavanja ne radi ako je bojler iskljucen.

* Zastita bojlera stiti samo bojler, a ne i sustav.

* Redovito provjeravajte tlak vode u sustavu. Ako je tlak vode nizi od 0,8 bara, sustav se mora nadopuniti
(preporuceni tlak vode je izmedu 1,5 2,0 bara) .

. | Vazno

1 Ovaj dokument €uvajte u blizini bojlera.
. | Vazno

1

Kuc¢iste uklonite samo za zahvate odrzavanja i popravka. Sve plo€e ponovno postavite po zavrSetku zahvata
odrzavanja i servisiranja.

7701724 - v.07 - 04092024 7



2 O ovom korisni¢kom priru¢niku

. | Vazno

1 Naljepnice s uputama i upozorenjima nikada se ne smiju skidati ili prekrivati i moraju biti Citke tijekom cijelog vijeka
upotrebe bojlera. Ostecene ili necitljive naljepnice s uputama i upozorenjima moraju se odmah zamijeniti.

. | Vazno

1|za izmjene bojlera potrebno je pisano odobrenje Remeha.

1.3 Odgovornosti

1.3.1 Odgovornost proizvodaéa

Nasi su proizvodi proizvedeni u skladu sa zahtjevima raznih primjenjivih Direktiva. Zato se isporuc¢uju s oznakom C € i svom
potrebnom dokumentacijom. Radi Sto bolje kvalitete nasih proizvoda neprestano ih nastojimo pobolj$ati. Zbog toga zadrzavamo
pravo izmjene specifikacija navedenih u ovom dokumentu.

Odgovornost nas kao proizvodaca ne moze se pozvati u sljedec¢im slucajevima:

¢ nepridrzavanja uputa o postavljanju i odrzavanju uredaja.
 nepridrzavanja uputa o upotrebi uredaja.
¢ Nepravilno ili nedovoljno odrzavanje uredaja.

1.3.2 Odgovornost instalatera

Instalater je odgovoran za postavljanje i prvo pustanje uredaja u rad. Instalater se mora pridrzavati sljedecih uputa:

* procitati i pridrzavati se uputa u priruénicima isporu¢enima s uredajem.

* uredaj postaviti u skladu s vaze¢im pravnim propisima i normama.

e provesti prvo pustanje u rad i sve potrebne kontrole.

* korisniku objasniti instalaciju.

* Ako treba obavljati odrzavanje, korisnika upozorite na obavezu kontrole uredaja i odrzavanja njegovog ispravnog radnog
stanja.

* Dati sve korisnicke prirucnike korisniku.

1.3.3 Odgovornost korisnika

Kako bi se zajamcio optimalan rad sustava, morate se pridrzavati sljedecih uputa:

« procitati i pridrzavati se uputa u priru¢nicima isporu¢enima s uredajem.

* pozvati kvalificiranog stru¢njaka za obavljanje instalacije i po¢etnog pustanja u rad.
* neka vam instalater objasni instalaciju.

« kvalificirani instalater treba obavljati potrebne preglede i odrzavanja.

e Priru¢nik s uputama ¢uvajte u dobrom stanju u blizini uredaja.

2 O ovom korisni¢kom priru¢niku

2.1 Opéenito

U ovom se priru¢niku opisuje postavljanje, upotreba i odrzavanje kotla Quinta Ace. Ovaj je prirucnik dio dokumentacije koje se
isporucuju s kotlom.

22 Dodatna dokumentacija

Pored ovog priru¢nika dostupna je i sliede¢a dokumentacija:

e Servisni priru¢nik
* Upute o kvaliteti vode

2.3 Simboli upotrijebljeni u priruéniku

U ovome se priru¢niku nalaze posebne upute oznac¢ene posebno odredenim simbolima. Obratite posebnu pozornost kada su ti
simboli upotrijebljeni.
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Opasnost
Rizik od opasnih situacija koje mogu dovesti to teskih tjelesnih ozljeda.

Opasnost od elektricnog udara
Rizik od strujnog udara koji moze dovesti to teskih tjelesnih ozljeda.

Upozorenje
Rizik od opasnih situacija koje mogu dovesti do manijih tjelesnih ozljeda.

Oprez
Rizik od materijalnih Steta.

. | Vazno
1 Napomena: vazne informacije.

Simboli navedeni u nastavku manje su vazni, ali vam mogu pomo¢i u navigaciji i dati korisne informacije.

Pogledati

g Referenca na druge priru¢nike ili na stranice u ovom priru¢niku.

(\_D Korisne informacije ili dodatno navodenje.

PP Izravna navigacija izbornikom, potvrde se nece prikazati. Upotrebljavajte ako dobro poznajete sustav.

3 Opis proizvoda

3.1 Opéeniti opis

3 Opis proizvoda

Bojler Quinta Ace je zidni plinski bojler visoke ucinkovitosti sa sljede¢im

znacajkama:

* Grijanje visoke ucinkovitosti.
* Ogranicena emisija zagadujucih tvari.
* |dealan odabir za kaskadne konfiguracije.

Dostupne su sljedece vrste bojlera:

Tabl.1  Vrste bojlera

Naziv lzlaz®

Quinta Ace 160 161 kW

(1) Nazivni izlaz P,50/30 °C
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3 Opis proizvoda

3.2 Glavni sastavni dijelovi

SI1 Glavni sastavni dijelovi Priklju¢ak ulaza zraka
Kuciste/kuciste zraka

Tipska plocica

Unutarnje LED svjetlo

Senzor temperature polaza

Adapter

Izmjenjivac topline

Senzor temperature za izmjenjivac topline
Transformator paljenja

Kontrolni pokrov izmjenjivaca topline
Senzor tlaka vode

Senzor temperature povrata

Servisni priklju€ak (prikljucivanje racunala)
Upravljacka plo¢a

Prekida¢ za ukljuCivanje/isklju€ivanje
Kolektor kondenzata

Prigusivac ulaza zraka

Mjerna tocka tlaka plina

Glavna tiskana plocica (CU-GH)
Regulacijski ventil plina

Venturi

Ventilator

Nepovratni ventil

Diferencijalna sklopka tlaka zraka
Automatski otvor za zrak

Mjerna to¢ka dimnih plinova
Priklju¢ak dimnih plinova
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3.3 Uvod u upravljacku platformu e-Smart

Bojler Quinta Ace opremljen je upravljackom platformom e-Smart. To je
modularni sustav i omogucuje kompatibilnost i povezivanje svih proizvoda
koji upotrebljavaju istu platformu.

Sl.2 Opceniti primjer
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Tabl.2  Sastavni dijelovi u primjeru

Stavka Opis Funkcija

CuU Upravljacka jedinica Control Unit: Upravljacka jedinica upravlja svim osnovnim funkcijama ure-
daja.

CB Spojna tiskana plocica Connection Board: Spojna tiskana plocica upotrebljava se za lako pristupanje
svim priklju¢cima na upravljackoj jedinici.

SCB Tiskana plocica za proSirenje Smart Control Ekspanzijska tiskana ploCica pruza posebnu funkciju, kao §to

Board: je interni grijac ili vie zona.
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3 Opis proizvoda

Stavka Opis Funkcija
GTW Gateway: Tiskana plocica za prebacivanje gateway moze se ugraditi u uredaj ili sustav da bi omogucila
nesto od sljedeceg:
* Dodatno (bezi¢no) povezivanje
e Servisne veze
¢ Komunikaciju s ostalim platformama
MK Upravljacka plo¢a Control panel: i zaslon UpravljaCka je ploCa korisni¢ko sucelje uredaja.
RU Room Unit: Sobna jedinica (na primjer, termo- | Sobna jedinica mjeri temperaturu u referentnoj prostoriji.
stat)
L-Bus Local Bus: Spoj izmedu mehanizama Lokalna sabirnica omoguéuje komunikaciju izmedu mehaniza-
ma.
S-Bus System Bus: Spoj izmedu uredaja Sabirnica sustava omogucuje komunikaciju izmedu uredaja.
R-Bus Room unit Bus: Spoj na sobnu jedinicu Sabirnica sobne jedinice omogucuje komunikaciju sa sobnom
jedinicom.
A Mehanizam Mehanizam je tiskana ploCica upravljacka plo¢a ili sobna jedi-
nica.
B Uredaj Uredaj je komplet mehanizama spojenih preko istog L-Bus
C Sustav Sustav je komplet uredaja spojenih preko istog S-Bus
Tabl.3  Posebni uredaji koji se isporucuju s bojlerom Quinta Ace
Naziv vidljiv | Verzija softve- | Opis Funkcija
na zaslonu ra
FSB-WHB- 02.01 Upravljacka jedinica CU- Upravljacka jedinica CU-GHO6¢ upravlja svim osnovnim funk-
HE-150-300 GHO06¢c cijama bojlera Quinta Ace.
HMI 02.01 Upravljacka plo¢aHMI S- HMI S-control je korisni¢ko sucelje bojlera Quinta Ace.
control
SCB-01 01.03 Tiskana plocica za prosirenje | SCB-01 omogucuje priklju¢ak 0 — 10 V za crpku sustava PWM
SCB-01 i dva kontakta bez potencijala za obavijest o stanju.
3.4 Standardna isporuka

Tabl.4

U isporuku su uklju¢ena 2 paketa

Jedan paket sadrzi:

Jedan paket sadrzi:

¢ bojler sa strujnim utikaem

¢ ovjesni nosac i prikljucke za zidno postavljanje

uzorak za postavljanje

sifon i odvodno crijevo kondenzata

kuciste priklju€ivanja s vanjskim prikljuécima, ukljucujuci:
- Spojna tiskana ploc¢icaCB-01

- Ekspanzijska tiskana ploc¢ica SCB-01

spojne kabele (230 V u 24 V) za priklju€ivanje izmedu kuci-
Sta prikljuCivanja i kotla

naljepnicu: Ova jedinica centralnog grijanja postavljena je
za ...

» dokumentaciju

3.5

ie

Vazno
U ovom je priru¢niku obraden samo uobicajeni raspon distribucije.

U odgovarajuéim uputama za postavljanje potrazite upute za
postavljanje ili sastavljanje bilo koje dodatne opreme isporucene s
bojlerom.

Dodatna oprema i opcije

Za kotao je dostupna razli¢ita dodatna oprema.

7701724 - v.07 - 04092024

. | Vazno
1 | Obratite nam se kako biste dobili vige informacija.
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4 Priprema instalacije

4 Priprema instalacije

4.1 Propisi za postavljanje

Vazno
Quinta Ace mora postaviti kvalificirani instalater u skladu s
lokalnim i drzavnim propisima.

[

4.2 Odabir lokacije

421 Lokacija bojlera

Sl3 Podrucje postavijanja  Upotrijebite smjernice i potreban prostor za postavljanje kao temelj za

odredivanje to€nog mjesta za postavljanje bojlera.
Prilikom odredivanja to¢nog prostora postavljanja u obzir uzmite
dozvoljeni polozaj ispusta dimnih plinova i/ili izlaza dovoda zraka.

* Provjerite ima li oko kotla dovoljno prostora za ispravan pristup i lako
odrzavanje.

Opasnost
Zabranjeno je odlagati, pa ¢ak i privremeno, zapaljive predmete i
tvari u kotao ili pored kotla.

A Oprez
» Kotao postavite na ¢vrst i snazan zid (najmanje pola zida treba
biti izradeno od cigli od kalcijeva silikata). Ako je potrebno
napravite konstrukciju za ojacanje.
¢ Kotao se mora postaviti u podrucje koje ne smrzava.
¢ Kotao mora imati uzemljeni elektricni prikljucak.

Mora postojati priklju¢ak na odvod u blizini kotla za ispustanje

kondenzata.

* Navedeni minimalni prostor potreban je za obavljanje
standardnih zahvata odrzavanja. Za postavljanje i vece zahvate
servisiranja ispred kotla mora biti najmanje 1 m x 1 m slobodnog
prostora.

ﬁ Oprez
Ako je kabel za napajanje stalno priklju¢en, morate postaviti

AD-0000104-03 glavnu dvopolnu sklopku s otvorom od najmanje 3 mm (EN
60335-1).
422 Prijevoz
Sl4 Pakiranje kotla Kotao se isporucuje na paleti. U isporuku su uklju¢ena 2 paketa. Jedan

paket sadrzi kotao, a drugi pojedinacne dijelove i tehni¢ku dokumentaciju.
Bez pakiranja kotao prolazi kroz standardna vrata.

. | Vazno
1 | Kotao uvijek prevezite $to je moguce blize mjestu postavljanja
prije uklanjanja pakiranja.

AD-0000136-03

12 7701724 - v.07 - 04092024



4 Priprema instalacije

423 Raspakiranje i po€etna priprema

SI.5 Raspakiranje kotla 1. Prerezite trake pakovanja i uklonite.

2. Uklonite kartonsku kutiju.

3. lzvadite 2 postolja iz pakiranja i postavite ih na tlo ispred donjeg dijela
kotla.

4. Dvije osobe trebaju ispraviti kotao na postolju.

5. Uklonite paletu i ostatak pakovanja.

Vazno
Kotao se moze pomaknuti pomocéu sprave za podizanje.

[

AD-0000137-02

424 Upute za podizanje

Tezina kotla prelazi maksimalnu tezinu podizanja za jednu osobu.
Preporucujemo upotrebu sprave za podizanje.

SI.6 Sprave za podizanje

N x

U

7701724 - v.07 - 04092024 13
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4 Priprema instalacije

4.3 Zahtjevi za prikljucke vode

* Prije ugradnje provijerite ispunjavaju li priklju€ci postavljene zahtjeve.
* Sve zahvate zavarivanja obavite na sigurnoj udaljenosti od bojlera.
* Ako upotrebljavate sintetske cijevi, pridrzavajte se uputa proizvodaca.

431 Zahtjevi za priklju¢ivanje centralnog grijanja

* Preporucujemo da se filter centralnog grijanja ugradi u povratnu cijev da
bi se sprijeCilo zaCepljivanje sastavnih dijelova bojlera.

43.2 Zahtjevi za odvod kondenzata

¢ Odvodna cijev mora imati @ 32 mm ili veéi koja zavrSava u odvodu.

¢ Za odvodnu cijev upotrebljavajte isklju€ivo plasti¢cne materijale zbog
kiselosti (pH 2 do 5) kondenzata.

¢ U odvodnu cijev postavite separator vode ili sifon.

¢ Odvodna cijev mora imati nagib od najmanje 30 mm po metru i
maksimalnu duljinu od 5 metara.

* Nemojte upotrebljavati fiksni priklju¢ak da biste sprijecili nadtlak u
sifonu.

433 Ispiranje sustava

Prije no $to se novi bojler moze spojiti na sustav, cijeli sustav treba
potpuno ogistiti ispiranjem. Ispiranje pomaze u uklanjanju ostataka iz
postupka postavljanja (ostatci varenja, proizvodi za pri¢vr§éivanje itd.) i
nakupljene prljavstine (mulj, blato itd.)

Vazno

[

 Sustav grijanja isperite koli¢inom vode koja iznosi najmanije tri
zapremnine sustava.

* Cijevi sanitarne vode isperite koli¢inom vode koja je najmanje
20 zapremnina cijevi.

4.4 Zahtjevi za plinsko priklju¢ivanje

* Sve zahvate zavarivanja obavite na sigurnoj udaljenosti od bojlera.
* Prije postavljanja provjerite ima li mjerac plina dovoljan kapacitet. U
obzir uzmite potro$nju svih uredaja. Obavijestite lokalnu tvrtku za

opskrbu energentima ako mjerac plina nema dovoljan kapacitet.
¢ Preporucujemo da postavite plinski filtar kako biste sprijecili
zacepljivanje jedinice plinskog ventila.

14 7701724 - v.07 - 04092024



4 Priprema instalacije

4.5 Zahtjevi za sustav ispusta dimnih plinova

451 Klasifikacija

Vazno

e

* Instalater je duzan osigurati da se upotrebljava odgovarajuca
vrsta sustava izlaza dimnih plinova te to¢an promijer i duljinu.

» Uvijek upotrebljavajte materijale za spajanje, krovni terminal i/ili
vanjski zidni terminal koje isporucuje isti proizvodac. Podatke o

Tabl.5

kompatibilnosti potrazite kod proizvodaca.

¢ Dopustena je upotreba sustava izlaza dimnih plinova drugih
proizvodaca pored onih preporucenih, navedenih u ovom
priruniku. Upotreba je dopustena iskljucivo kada su ispunjeni
svi nasi zahtjevi i kada se postuje opis priklju¢ka dimnih plinova

Vrsta prikljuc¢ka dimnih plinova: Bosp

Princip

Opis

Preporuceni proizvodacit

1
EaS

AD-3000924-01

Ventilirana verzija za prostoriju

* Bez uredaja za preusmjeravanje silaznog strujanja.

Materijali za spajanje i krovni
terminal:

¢ Dimni se plinovi ispustaju kroz krov. » Centrotherm
m_@m E e Zrak iz podrucja postavljanja. e Cox Geelen
g q O * Otvor dovoda zraka mora ostati otvoren. * Muelink & Grol
¢ Podrucje instalacije mora se odzracivati da bi se osigurao do-
voljan dovod zraka. Otvori se ne smiju zaprijeciti ili zatvoriti.
= * IPNazivna oznaka bojlera snizena je na IP20.
&ﬁQ g

(1) Materijal takoder mora ispunjavati zahtjeve o svojstvima materijala iz odgovarajuc¢eg poglavlja.

Tabl.6

Vrsta priklju¢ka dimnih plinova: B33

Princip

Opis

Preporuceni proizvodacit

AD-3000925-01

Ventilirana verzija za prostoriju

* Bez uredaja za preusmjeravanje silaznog strujanja.

* Spojite ispust dimnih plinova preko krova, s omogucéenim pri-
rodnim odvodom (u spoju voda ispusta uvijek mora biti pod-
tlak).

¢ Ispuh dimnih plinova procis¢en zrakom, zrak iz podrucja po-
stavljanja (posebna konstrukcija).

* IPNazivna oznaka bojlera snizena je na IP20.

Spojni materijal:

¢ Centrotherm
¢ Cox Geelen
¢ Muelink & Grol

(1) Materijal takoder mora ispunjavati zahtjeve o svojstvima materijala iz odgovarajuc¢eg poglavlja.

7701724 - v.07 - 04092024
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4 Priprema instalacije

Tabl.7

Vrsta prikljucka dimnih plinova: Cq3

Princip

Opis

Preporuceni proizvodaci”

7
e

AD-3000926-01

Zabrtvljena verzija za prostoriju

¢ Ispust na vanjskom zidu.

¢ Otvor za dovod zraka ima isto podrucje tlaka kao i ispust (npr.
kombinirani vanjski zidni terminal).

¢ Paralelni zidni terminal nije dopusten.

Vanjski zidni terminal i materijal
za spajanje:

* Remeha, u kombinaciji sa
spojnim materijalom iz Mue-
link & Grol

¢ Cox Geelen

¢ Muelink & Grol

(1) Materijal takoder mora ispunjavati zahtjeve o svojstvima materijala iz odgovarajuc¢eg poglavlja.

Tabl.8  Vrsta priklju¢ka dimnih plinova: C33
Princip Opis Preporuceni proizvodaci®
1 Zabrtvljena verzija za prostoriju Krovni terminal i materijali za
AT * Dimni se plinovi ispustaju kroz krov. spajanje

AD-3000927-01

* Otvor za dovod zraka ima isto podrucje tlaka kao i ispust (npr.
koncentri¢ni krovni terminal).

¢ Centrotherm
¢ Cox Geelen
¢ Muelink & Grol

(1) Materijal takoder mora ispunjavati zahtjeve o svojstvima materijala iz odgovarajuc¢eg poglavlja.

Tabl.9

Vrsta prikljuc¢ka dimnih plinova: C43p

Princip®

Opis

Preporuéeni proizvodaci®

| [

f

%

o ——

-

AD-3000928-01

Kombinirani dovod zraka i sustav izlaza dimnih plinova (zajed-
nicki sustav zrak/dim) s nadtlakom.

 koncentri¢ni (ako je moguce).

« paralelni (ako koncentri¢ni nije mogug).

Maksimalna dopustena razlika u tlaku izmedu dovoda zraka i
izlaza dimnih plinova iznosu -200 Pa (uklju€ujuci tlak vjetra od
-100 Pa).

Kanal mora biti izraden za nazivnu temperaturu dimnih plinova
od 25 °C.

Postavite odvod za kondenzaciju opremljen sifonom na dno
kanala.

Maksimalna dopustena recirkulacija od 10 %.

Zajednicki izlaz mora odgovarati tlaku od najmanje 200 Pa.
Krovni terminal mora biti izraden za tu konfiguraciju i mora do-
voditi do silaznog strujanja u kanal.

Nije dopustena upotreba uredaja za preusmjeravanje silaznog
strujanja.

Vazno

[

¢ Izmijenite brzinu ventilatora za ovu konfiguraci-
ju.
» Obratite nam se kako biste dobili vise informaci-

ja.

Spojni materijal za obi¢ne ka-
nale:

¢ Centrotherm
¢ Cox Geelen
¢ Muelink & Grol

(1) EN 15502-2-1: Usis od 0,5 mbar zbog negativnog tlaka.
(2) Materijal takoder mora ispunjavati zahtjeve o svojstvima materijala iz odgovarajuc¢eg poglavlja.

16
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Tabl.10 Vrsta prikljucka dimnih plinova: Cs3

4 Priprema instalacije

Princip Opis Preporuceni proizvodaci”
1 Priklju€ivanje u podrucjima razli¢itog tlaka Materijali za spajanje i krovni
ﬁ e Zatvorena jedinica. terminal:
- ¢ Odvojeni vod dovoda zraka. ¢ Centrotherm
¢ Odvojeni vod ispusta dimnih plinova. e Cox Geelen
¢ Ispustanje u razli¢ita podrudja tlaka. * Muelink & Grol
¢ Dovod zraka i izlaz dimnih plinova moraju se postaviti na su-
protne zidove.
AD-3000929-02
(1) Materijal takoder mora ispunjavati zahtjeve o svojstvima materijala iz odgovaraju¢eg poglavlja.

Tabl.11  Vrsta priklju¢ka dimnih plinova: Cg3

Princip Opis

Preporuceni proizvodagit

Tu vrstu jedinice isporucujemo bez sustava dovoda zraka i su-
stava dimnih plinova.

Prilikom odabira materijala vodite raCuna da:

* Kondenzirana voda mora ponovno utjecati u bojler.

* Materijal mora biti otporan na temperaturu dimnih plinova ovog
bojlera.

¢ Maksimalna dopustena recirkulacija od 10 %.

¢ Dovod zraka i izlaz dimnih plinova moraju se postaviti na su-
protne zidove.

¢ Maksimalna dopustena razlika u tlaku izmedu dovoda zraka i
izlaza dimnih plinova iznosu -200 Pa (ukljucujuéi tlak vjetra od
-100 Pa).

Upotreba je dopustena iskljuci-
vo kada su ispunjeni svi nasi
zahtjevi i kada se poStuje opis
ove vrste priklju¢ka dimnih pli-
nova.

(1) Materijal takoder mora ispunjavati zahtjeve o svojstvima materijala iz odgovarajué¢eg poglavlja.

Tabl.12 Vrsta priklju¢ka dimnih plinova: Cg3

Principt™ Opis

Preporuceni proizvodaci®

Zabrtvljena verzija za prostoriju

* Dovod zraka i ispust dimnih plinova u dimovodnom kanalu ili s
cjevovodima:
- Koncentri¢no.
- dovod zraka iz postojeceg voda.
- Dimni se plinovi ispustaju kroz krov.
- Otvor ulaza za dovod zraka u istom je podrucje tlaka kao i
ispust.

&=l

AD-3000931-02

Materijali za spajanje i krovni
terminal:

¢ Centrotherm
¢ Cox Geelen
¢ Muelink & Grol

(1) U tablici potrazite zahtjeve za dimovodni kanal ili cjevovod.
(2) Materijal takoder mora ispunjavati zahtjeve o svojstvima materijala iz odgovarajuc¢eg poglavlja.

Tabl.13 Minimalne dimenzije dimovodnog kanala ili cjevovoda Cgs

Verzija (D) Bez dovoda zraka S dovodom zraka
Kruta 150 mm @ 200 mm 0200 x 200 mm @ 220 mm 0 220 x 220 mm
Koncentricna 150/200 mm @270 mm 0270 x 270 mm @270 mm 0270 x 270 mm

7701724 - v.07 - 04092024
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4 Priprema instalacije

SL.7

Minimalne dimenzije dimovodnog

kanala ili cjevovoda Cg3

<

o

(A

=1y

=N

AD-3000330-03

Vazno
Dimovodni kanal mora ispunjavati zahtjeve gustoce zraka vazecih
lokalnih propisa.

Vazno

* Dimovodne kanale uvijek potpuno o istite kada upotrebljavate
oblozene cijevi i/ili priklju¢ak za dovod zraka.
¢ Mora postojati mogucnost pregleda oblozenog voda.

45.2 Materijal
Upotrijebite vezicu na materijalu izlaza dimnih plinova da biste provijerili je
li prikladan za upotrebu na ovom uredaju.
SI.8 Uzorak vezice 1 EN 14471 ili EN 1856-1: Materijal je CE odobren prema ovoj
normi. Za plastiku to je EN 14471, za aluminij i nehrdajuci Celik to
je EN 1856-1.
EN 14471 -T120 P1 W 1 O50 LI E U0 2 T120: Klasa temperature materijala je T120. Dopustena je i viSa
klasa, ali ne i niza.
3 P1: Materijal ulazi u klasu tlaka P1. Dopustena je i H1.
/ \ M 4 W: Materijal je prikladan za ispustanje vode kondenzacije
1 2 3 4 5 (W="wet’). D nije dopusten (D="dry’).
_\ ~\ / 5 E: Materijal ulazi u klasu otpornosti na pozar E. Dopustene su
\ \ / klasa A i D, klasa F nije dopustena. Odnosi se samo na plastiku.
EN 1856-1 - T120 P1 W VxL40045 G(xx) Upozorenje
¢ Spojevi i nacin prikljucivanja mogu se razlikovati ovisno o
AD-3001120-01 proizvodacu. Nije dozvoljeno kombiniranje cijevi, spojeva i
nacina prikljucivanja razli€itih proizvodaca. Ovo se odnosi i na
krovni terminal i zajedniCke dijeljene cijevi dima.
¢ Upotrijebljeni materijali moraju biti u skladu s vaze¢im propisima
i normama.
¢ Obratite nam se ako bismo vam dali savjete o upotrebi
materijala za fleksibilni izlaz dimnih plinova.
Tabl.14 Pregled svojstva materijala
Verzija Izlaz dimnih plinova Dovod zraka
Materijal Svojstva materijala Materijal Svojstva materijala
Jedan zid, kruti * Plastika® * SCE * Plastika * SCE
* Nehrdajuci ¢e- | ¢ Klasa temperature T120 ili vi- | « Nehrdajuci Celik | « Klasa tlaka P1 ili H1
lik® Sa * Aluminij « Klasa otpornosti na pozar E ili
 Debela stjenka, | ¢ Klasa kondenzacije W (vlaz- bolja®
aluminijska® no)
¢ Klasa tlaka P1 ili H1
» Klasa otpornosti na pozar E ili
bolja®

(1) uskladu s EN 14471
(2) uskladu s EN 1856
(3) uskladus EN 13501-1

18
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453 Dimenzije cijevi izlaza dimnih plinova

SI.9 Dimenzije paralelnog spoja

1 L il L

b

2d, oD,

AD-3000963-01

454 Duljina cijevi za dim i dovod zraka

SI.10 Ventilirana verzija za prostoriju

AD-0000112-01

7701724 - v.07 - 04092024
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Upozorenje
Cijevi spojene na adapter dimnih plinova moraju zadovoljavati
sliedece zahtjeve po pitanju dimenzija.

d¢ Vanjske dimenzije cijevi izlaza dimnih plinova
D4 Vanjske dimenzije cijevi dovoda zraka

Tabl.15 Dimenzije cijevi

dq (min. — maks.) D4 (min. — maks.)
110/110 mm | 109,3 - 110,3 mm 109,3-110,3 mm
150/150 mm | 149 - 151 mm 149 - 151 mm

Maksimalna duljina cijevi za dim i dovod zraka varira ovisno o vrsti
uredaja. U odgovarajuc¢im poglavljima potrazite toéne duzine.

* Ako bojler nije kompatibilan s odredenim sustavom dimova ili
promjerom, to je u tablici oznac¢eno s "-".

* Prilikom upotrebe koljena maksimalna duljina za dim (L) mora se skratiti
prema tablici smanjenja.

* Upotrebljavajte odobrene reduktore dima za prilagodbu na drugi
promjer.

* Bojler podrzava i druge duzine i promjere za dim osim onih navedenih u
tablicama. Obratite nam se kako biste dobili viSe informacija.

m  Ventilirani model za prostoriju(Bagp, B33)

L Duljina kanala izlaza dimnih plinova do krovnog sklopa
T Prikljucivanje izlaza dimnih plinova
T Prikljucivanje dovoda zraka

Kod ventilirane verzije za prostoriju otvor dovoda zraka ostaje otvoren, a
samo je otvor dimnih plinova spojen. To ¢e omoguciti da kotao dobiva
potreban zrak sagorijevanja izravno iz podrucja postavljanja. Upotrijebite
adaptere kada se promjer cijevi dovoda zraka i otvora dimnih plinova
razlikuje od standardnih 150 mm.

ﬁ Oprez

» Otvori dovoda zraka mora ostati otvoren.

¢ Podrucje postavljanja mora biti opremljeno potrebnim otvorima
dovoda zraka. Ti se otvori ne smiju zaprijeciti ili zatvoriti.

¢ Ako se kotlom upravlja u praSnjavom okoliSu (npr. tijekom faze
izgradnje), obavezna je upotreba filtra ulaznog zraka.

Tabl.16 Maksimalna duljina dimnjaka (L)

Promjer" 90 mm | 100 mm | 110 mm | 130 mm | 150 mm

Quinta Ace 160 5m 8m 15 m 37m 40 m™M

(1) Uz zadrzavanje maksimalne duljine dima moze se primijeniti dodatnih 5 ko-
liena od 90°ili 10 koljena od 45°.
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m  Zabrtvljeni model za prostoriju (C43, Ca3, Cg3, Cg3)

SI.11 Zabrtvljena verzija za prostoriju L Kombinirana duljina kanala izlaza dimnih plinova do krovnog
sklopa
T PrikljuCivanje izlaza dimnih plinova
T Prikljucivanje dovoda zraka
Na verziji zabrtvljenoj za prostoriju, izlaz dimnih plinova i otvori dovoda

zraka spojeni su (paralelno). Upotrijebite adaptere kada se promijer cijevi
dovoda zraka i otvora dimnih plinova razlikuje od standardnih 150 mm.

Tabl.17 Maksimalna duljina dimnjaka (L)
Promijer® 90 mm | 100 mm | 110 mm | 130 mm | 150 mm
Quinta Ace 160 - - 4m 18 m 40 m®

(1) Uz zadrzavanje maksimalne duljine dimnjaka moze se upotrijebiti dodatnih
5 koljena od 90° ili 10 koljena od 45°.

AD-0000113-01

m  Prikljuivanje u podruéjima razliitog tlaka (Cs3)

Sl.12 Razli¢ita podrucja tlaka L Provjera izlaza dimnih plinova i cijevi dovoda zraka

T Priklju€ivanje izlaza dimnih plinova

T Priklju¢ivanje dovoda zraka
Dovod zraka sagorijevanja i ispustanje dimnih plinova moguce je u
razli¢itim podrucjima tlaka i sustavima polu CLV, osim u obalnim

podrucjima. Maksimalna dozvoljena razlika u visini izmedu dovoda zraka
sagorijevanja i izlaza dimnih plinova iznosi 36 m.

Tabl.18 Maksimalna duljina dimnjaka (L)
Promjer" 90 mm | 100 mm | 110 mm | 130 mm | 150 mm
Quinta Ace 160 - - 9m 27 m 40 m™"

(1) Uz zadrzavanje maksimalne duljine dima moze se primijeniti dodatnih 5 ko-
liena od 90° ili 10 koljena od 45°.

AD-0000114-01

m  Tablica smanjenja

SI.13 Polumijer koljena 2D Tabl.19 Skracéenje cijevi za svako koljeno — polumjer %D (paralelni)
R=%2D /——|7 Promjer 110 mm | 130mm | 150 mm
E& JD koljeno pod 45° 1,5m 1,6 m -
[_H koljeno pod 90° 54m 6,2m -
AD-3001608-01
Sl.14 Polumijer koljena 1D Tabl.20 Skracenje cijevi za svako koljeno — polumjer 1D (paralelni)
Promijer 110 mm 130 mm 150 mm
1P koljeno pod 45° 0,9m 1m 1,2m
koljeno pod 90° 1,5m 1,8 m 2,1m

AD-3001609-01

4.5.5 Dodatne smijernice
m Instalacija
* U uputama proizvodaca odgovarajuceg materijala potrazite nacin
postavljanja izlaza dimnih plinova i materijala za dovod zraka. Nakon

postavljanja provjerite barem zategnutost izlaza svih dimnih plinova i
dijelova za dovod zraka.
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4.6 Zahtjevi za elektriéno priklju€ivanje

Tabl.21 Prikljucci tiskane plocice

4 Priprema instalacije

Upozorenje

Ako izlaz dimnih plinova i materijali za dovod zraka nisu
postavljeni u skladu s uputama (npr. nisu nepropusni, nisu
pravilno zategnuti), to moze dovesti do opasnih situacija i/ili
tjelesnih ozljeda.

* Provjerite da je cijev izlaza dimnih plinova prema bojleru dovoljno
nagnuta (najmanje 50 mm po metru) i da postoji dovoljno velik kolektor
kondenzata i praznjenja (najmanje 1 m prije izlaza bojlera).
Upotrijebljena koljena moraju biti ve¢a od 90° kako bi se zajamc¢io nagib
i dobro brtvljenje na rubnim prstenima.

m  Kondenzacija

e Izravno priklju€ivanje izlaza dimnih plinova na strukturne cijevi nije
dozvoljeno zbog kondenzacije.

* Ako se kondenzat iz dijela plastic¢ne cijevi ili cijevi od nehrdajuceg Celika
vraca natrag prema aluminijskom djelu izlaza dimnih plinova, taj se
kondenzat mora ispustati kroz kolektor prije no $to dode do aluminija.

* Novougradene aluminijske cijevi za dimne plinove vecih duzina mogu
stvarati relativno vece koli¢ine korozivnih proizvoda. U tom slu¢aju
CeSc¢e provjeravajte i Cistite sifon.

Vazno
Obratite nam se kako biste dobili viSe informacija.

[

* Elektri¢no prikljucivanje obavite u skladu sa svim vazec¢im lokalnim i
drzavnim propisima i normama.

e Elektri¢no prikljucivanje uvijek se mora obavljati uz odspojeno napajanje
i od strane ovlastenih instalatera.

 Bojler je u potpunosti unaprijed ozi¢en. Nikada ne mijenjajte interne
prikljucke upravljacke plocCe.

* Bojler uvijek priklju€ujte na dobro uzemljenu instalaciju.

¢ Ozi¢enje mora biti u skladu s uputama u elektrickim shemama.

¢ Pridrzavajte se preporuka u ovom priru¢niku.

¢ Odvojite kabele senzora od kabela 230 V

Provjerite jesu li sljedeéi zahtjevi ispunjeni prilikom priklju€ivanja kabela na
prikljucke CB i SCB:

Poprecni presjek Zice

DuzZina ogoljenja Zatezni moment

puna zica: 0,14 — 4,0 mm? (AWG 26 — 12)
zica u strukovima: 0,14 — 2,5 mm? (AWG 26 — 14)

zica u strukovima s obujmicom: 0,25 — 2,5 mm? (AWG 24 — 14)

8 mm 0,5 Nm

4.7 Kvaliteta vode i obrada vode

7701724 - v.07 - 04092024

Kvaliteta vode za grijanje mora biti u skladu s grani¢nim vrijednostima u
nasim Uputama za kvalitetu vode. Uvijek se morate pridrzavati smjernica u
ovim uputama. U vecini sluajeva bojler i sustav centralnog grijanja mogu
se puniti obiénom vodom iz slavine pa obrada vode nije potrebna.
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5 Instalacija

5 Instalacija

5.1 Namjestanje kotla

Sl.15 Postavljanje kotla

7 o

AD-0000107-01

5.2 Hidraulicki prikljucci

5.2.1 Priklju€ivanje sustava grijanja

SI.16 PrikljuCivanje protoka centralnog
grijanja

e

AD-0000108-01

22

Nosac€ za postavljanje na straznjem dijelu kuc¢iSta moze se upotrijebiti za
postavljanje kotla izravno na ovjesni nosac.

Kotao se isporucuje s uzrokom za postavljanje.

1. Uzorak za postavljanje kotla postavite na zid pomocu ljepljive trake.

Upozorenje

- Libelom provijerite je li uzorak za postavljanje visi savrSeno
vodoravno.

- Kotao zastitite od praSine gradevine i prekrijte izlaz dimnih
plinova i priklju¢ne tocke dovoda zraka. Taj pokrov skinite samo
za sastavljanje odgovarajucih priklju¢aka.

2. Probusite 4 rupe od @ 10 mm.

3. Postavite ¢epove @ 10 mm.

4. Pri¢vrstite ovjesni nosac¢ na zid pomocu isporucenih vijaka @ 10 mm.
5. Postavite kotao na ovjesni nosac na razini strelica sa strane kotla.

Upozorenje

- Tezina kotla prelazi maksimalnu tezinu podizanja za jednu
osobu. Pridrzavajte se vazecih propisa. Preporu¢ujemo
upotrebu sprave za podizanje. Poduzmite potrebne mjere
opreza prilikom podizanja kotla na zidne nosace za postavljanje.

- Isporuceni epovi upotrebljavaju se za beton. Odaberite
ispravne ¢epove za postavljanje na druge materijale.

1. Uklonite poklopac za zastitu od prasine s prikljucka protoka centralnog
grijanja > @D na dnu kotla.
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SI1.17 PrikljuCivanje povrata centralnog
grijanja

AD-0000109-01

5.2.2 Priklju€ivanje ekspanzijske posude

5 Instalacija

. Postavite izlaznu cijev za vodu centralnog grijanja na priklju¢ak

protoka centralnog grijanja.

. Uklonite poklopac za zastitu od prasSine s prikljucka povrata centralnog

grijanja @Dy na dnu kotla.

. Postavite ulaznu cijev za vodu centralnog grijanja na prikljucak

povrata centralnog grijanja.

. Za punjenje i praznjenje kotla postavite slavinu za punjenje i

praznjenje na povratnu cijev centralnog grijanja.

. Postavite pumpu sustava na povratnu cijev centralnog grijanja.

LY

Pogledati
Elektricno priklju€ivanje pumpe sustava: Spajanje crpke sustava,

stranica 28

=0

Vazno
Postavite zaporni ventil rada na cijev protoka centralnog grijanja i

1.

2.

5.2.3 Priklju€ivanje cijevi za odvod kondenzata

S1.18

V' A

Priklju¢ivanje odvoda kondenzata

g

AD-0000110-04

7701724 - v.07 - 04092024

1.

OO WN

~

povratnu cijev centralnog grijanja kako biste olakSali obavljanje
servisnih zahvata.

Oprez

- Prilikom postavljanja zapornih ventila za rad postavite ventil za
punjenje i praznjenje, ekspanzijsku posudu i sigurnosni ventil
izmedu zapornog ventila i kotla.

- Ako upotrebljavate plasti¢ne cijevi pridrzavajte se uputa
(spajanje) proizvodaca.

Provjerite je li postavljena ekspanzijska posuda ispravne zapremnine i
prethodno napunjena.

Ekspanzijsku posudu postavite na povratnu cijev centralnog grijanja
.,

Sifon se standardno isporucuje odvojeno od bojlera (uklju€ujuéi savitljivo
plasti¢no crijevo za praznjenje i prozirno produzno crijevo za automatsko
ispustanje zraka). Te dijelove postavite ispod bojlera.

Uklonite poklopac za zastitu od prasine s prikljutka sifona W} na dnu
bojlera.

. Povucite kop¢u drzaca sifona u stranu.

. Sifon ¢vrsto gurnite u za to namijenjen otvor.

. Gurnite kop&u drza¢a prema naprijed.

. Provijerite je li sifon ¢vrsto postavljen na bojler.

. Postavite plastiénu odvodnu cijev @ 32 mm ili Siru koja zavrSava u

odvodu.

. Pri¢vrstite isporu€enu cijev sifona na izlaz sifona i umetnite drugi vrh i

plasti¢nu odvodnu cijev.

. Gurnite isporu¢enu cijev sifona u spojnio lezite automatskog

odzracnika i umetnite drugi vrh i plasticnu odvodnu cijev.
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5

5.

Sl

24

Instalacija

3 Prikljucak plina

19 Priklju€ivanje plinske cijevi

AD-0000111-01

9. U odvodnu cijev postavite vodeni zatvarag ili sifon.

. | Vazno
1 Otvaranje zraka na sifonu sprjecava proklizavanje kada je
odvodna cijev ¢vrsto spojena s odvodom.

Opasnost
Sifon uvijek mora biti napunjen vodom. Time se sprjecava da
plinovi udu u prostoriju.

Oprez

- Nikada ne brtvite odvod kondenzata.

- Odvodna cijev mora imati nagib od najmanje 30 cm po metru i
maksimalnu duljinu od 5 metara.

- Kondenzirana voda ne smije se ispustati u slivnik.

Upozorenje

¢ Prije poCetka radova na plinskim cijevima, iskljucite glavnu
plinsku slavinu.
Prije postavljanja provjerite ima |li mjerac plina dovoljan
kapacitet. U obzir uzmite potroSnju svih uredaja.

¢ Obavijestite lokalnu tvrtku za opskrbu energentima ako mjerac
plina nema dovoljan kapacitet.

1. Uklonite poklopac za zastitu od prasine s dovodne plinske cijevi &5’

na dnu kotla.
2. Postavite dovodnu plinsku cijev.
3. U tu cijev postavite plinsku slavinu, izravno ispod kotla.
4. Umetnite plinsku cijev u plinsku slavinu.

Oprez

¢ |z plinske cijevi uklonite prljavstinu i prasinu.
e Zahvate zavarivanja uvijek obavljajte na dovoljnoj udaljenosti od
kotla.

Vazno

[

Preporucujemo da postavite plinski filtar kako biste sprijecili

zacepljivanje jedinice plinskog ventila.
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5 Instalacija

5.4 Prikljudivanje izlaza dimnih plinova

S1.20 Prikljucivanje izlaza dimnih plinova S Dubina umetanja 50 mm
3 1. Postavite cijev izlaza dimnih plinova na kotao.
c/)i 2. Postavite dodatne cijevi izlaza dimnih plinova prema uputama
@150 mm proizvodaca.

A Oprez
- Cijevi moraju biti nepropusne za dimne plinove i otporne na
hrdanje.
- Cijev dimnih plinova mora biti glatka i obradena.
- Spojite cijevi tako da nema naprezanja.
- Cijevi se ne smiju oslanjati na kotao.
- Vodoravne dijelove postavite tako da su nagnuti prema kotlu s
nagibom od 50 mm po metru.

AD-0000115-01

5.5 Priklju€ivanje dovoda zraka

Sl.21 Priklju¢ivanje dovoda zraka S Dubina umetanja 50 mm
] 1. Postavite cijev dovoda zraka na kotao.
U)i 2. Postavite dodatne cijevi za dovod zraka prema uputama proizvodaca.
@150 mm
A Oprez
ﬂ \ - Cijevi moraju biti zrako-nepropusne i otporne na hrdanje.

- Cijev za dovod zraka mora biti glatka i obradena.

- Spojite cijevi tako da nema naprezanja.

- Cijevi se ne smiju oslanjati na kotao.

- Vodoravne dijelove postavite tako da su nagnute prema ulazu
dovoda zraka.

AD-0000116-01
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5 Instalacija

5.6 Elektrini priklju€ci

5.6.1 Upravljacka jedinice

SI.22 Priklju€ci s upravljacke jedinice CU-
GHO06 (prikaz sprijeda)

X07
X06

X05

X04
X03

X02

AD-0000915-01

5.6.2 Sklop upravljaéke ploée

SI.23 Upravljacka ploca

AD-0000628-02

Sl.24 Tiskana plocica

X021 EO © \\\
—% /
B D Q

\

a0

AD-0001300-01

26

U tablici su navedene vazne vrijednosti priklju¢ivanja za upravljacku
jedinicu.

Napon napajanja 230 VAC/50 Hz
Vrijednost glavnog osiguraca F1 (230 VAC) 6,3 AT
Ventilator 230 VAC

Opasnost od elektricnog udara
Sljededi sastavni dijelovi kotla priklju€eni su na napajanje od 230
V:

¢ (Elektricni priklju¢ak na) cirkulacijsku pumpu

¢ (Elektricni priklju¢ak na) sklop za kombinaciju plina 230 RAC
e (Elektricni priklju¢ak na) ventilator

* Vecina sastavnih dijelova u upravljackoj jedinici

* Transformator paljenja

¢ Kabelski priklju¢ak napajanja

¢ Razliciti prikljucci u kucistu prikljucivanja

Kotao je opremljen trozilnim strujnim utikacem (duljina voda 1,5 m) i
namijenjen je za 230 VAC/50 Hz sa sustavom faze/nule/mase. Kotao nije
osjetljiv na fazu. Kotao je u potpunosti unaprijed ozicen.

c Oprez

¢ Uvijek naruCujte zamjenski glavni vod iz Remeha. Kabel za
napajanje smije zamijeniti samo Remeha ili instalater s
certifikatom tvrtke Remeha.

¢ Utika¢ mora biti lako dostupan

¢ Upotrijebite transformator za izolaciju za vrijednosti
prikljucivanja koje se razlikuju od gore navedenih.

Jo$ uvijek treba postaviti upravljacku plocu i kuciste priklju€ivanja. Tiskane
ploCice takoder se nalaze u kucistu prikljucivanja.

Kotao Quinta Ace isporucuje se s odvojenom upravljackom plo¢om.
Upravlja€a plo€a postavlja se na kotao. Kabel u kucistu s priklju¢kom
X021 mora skliznuti na zatik prikljucka (5 zatika, 24 V) tiskane plocice.

B Baterija

Uredaj je opremljen i rezervnom baterijom na tiskanoj plocici za unutarniji
sat. Provjerite napon baterija ako datum i vrijeme nisu jasno prikazani.
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5.6.3 Priklju€ivanje kuéista prikljuivanja

SI.25 Otvaranje kucista priklju€ivanja

"o

AD-0000117-04

7701724 - v.07 - 04092024

5 Instalacija

Kuciste priklju€ivanja standardni je dio isporuke kotla. Upotrijebite
isporucene spojne kabele za spajanje kucista priklju€ivanja na upravljacku
jedinicu. Postupak je sljededi:

1.
2.
3.

~NOo oA

O ©

Isporuceni spojni kabel X033 prikljucite na priklju¢ak ispod kotla.
Isporuceni spojni kabel X017 prikljucite na priklju¢ak ispod kotla.
Otpustite 2 vijka drzaca kucista prikljuCivanja ispod kotla za Cetvrtinu
okretaja.

. Drzac lagano gurnite unatrag i sklopite ga.

. Otpustite 2 vijka na kuéistu priklju€ivanja za Cetvrtinu okretaja.

. Otvorite pokrov kucéista prikljuc¢ivanja.

. Klizno pomaknite i pritisnite kuciste priklju¢ivanja u polozaj na drzacu

kucista prikljucivanja.

. Prikljucite spojni kabel X033 na priklju¢ak u kuéistu priklju¢ivanja.
. Prikljucite spojni kabel X017 na priklju¢ak u kuéistu priklju¢ivanja.
. Sada spojite zeljene vanjske upravljacke uredaje na ostale prikljucke.

Postupak je sljedeci:

10.1. Polozite kabel ispod kopCe spojnice za rastereéenje.
10.2. Kopcu spojnice za rastereéenje ¢vrsto pritisnite u mjestu.
10.3. Zatvorite kuciste priklju€ivanja.

10.4. Pritisnite 2 vijka u kuéistu priklju¢ivanja.

. Podignite drzac i gurnite ga prema naprijed u polozaj.
. Zategnite 2 vijka drzaca kucista prikljucivanja ispod kotla za ¢etvrtinu

okretaja.

=0

Vazno
Ku¢iste priklju€ivanja moze se postaviti i na zid. Upotrijebite otvore

vijka na straznje dijelu kucista priklju€ivanja. Isporuceni spojni
kabeli ne smiju se produljivati. Posebni produzni kabeli dostupni
su kao dodatna oprema.
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5 Instalacija

5.6.4 Spojna tiskana plo¢ica CB-01

S1.26 Spojna tiskana plocica CB-01 CB-01 nalazi se u upravljackoj kutiji. Omogucuje lak pristup svim
oﬁ:—\H W rlFD"DDDDDDWI Mo  standardnim prikjuccima.
A X5 X6

)% X9 —"—="X10

Pump

N L X3

= PWM | 0-10 |} | [On/off| @

® Pump v e e e ala
+ N L 0 + |0 +|Tout| OT | BL | RL

3

AD-3000672-03

m  Spajanje crpke sustava

Sl.27 Crpka sustava 1. Spojite crpku sustava na terminale crpke prikljucka.

® .
L . | Vazno
FENL 1 | Maksimalna potro$nja struje iznosi 300 VA.
AD-3001306-02
Rad crpke sustava moze se promijeniti pomoc¢u parametra PP015, PP016
i PP018.
m  Spajanje pumpe sustava PWM
S1.28 Pumpa sustava PWM Pumpa sustava PWM moze se spojiti na bojler i njome se moze na
PWM modulirajuci nacin upravljati s bojlera
s 1. Spojite pumpu PWM na terminale PWM prikljucka.
AD-3001307-02 v
. | Vazno
1 | Obratite nam se kako biste dobili vise informacija.
B Spajanje senzora vanjske temperature
Senzor vanjske temperature moze se spojiti na prikljuc¢ak Tout.
SI.29 Priklju¢ak Tout 1. Dvozilni kabel spojite na priklju¢ak Tout.
0l Upotrebljavajte dolje navedene senzore ili senzore istih karakteristika.
Tout Postavite parametar AP056 na instaliranu vrstu senzora vanjske
apooooos04  t€Mperature.
* AF60 = NTC 470 Q/25 °C
Ako je prikljuen i termostat za ukljucivanje/isklju€ivanje, bojler ¢e
kontrolirati temperaturu pomocéu zadane to€ke s unutarnje krivulje grijanja.
OpenTherm | upravljacki se uredaji mogu upotrebljavati kao senzor
vanjske temperature. U tom sluc¢aju, zeljena krivulja grijanja mora se
postaviti na upravljackom uredaju.
B Zastita od smrzavanja u kombinaciji s vanjskim senzorom
S1.30 Vanjski senzor Sustav centralnog grijanja moze se zastiti od smrzavanja u kombinaciji s
Q@ vanjskim senzorom. Radijatorski ventil u prostoriji osjetljivoj na hladnoc¢u
mora biti otvoren.
Tout . oo . N
1. Spojite vanjski senzor na terminale Tout prikljucka.
Y= astita od smrzavanja s vanjskim senzorom radi na sljedec¢i nacin:
Zastita od j jski di liededi nadi
« Pri vanjskoj temperaturi nizoj od -10 °C: cirkulacijska se crpka ukljucuje.
* Pri vanjskoj temperaturi viSoj od -10 °C: cirkulacijska crpka nastavlja s
radom i zatim se iskljucuje.

AD-3000973-02
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SI.31 Modulacijski termostat

On/off
V-
oT

Sis,

v

oT

AD-3001310-01

S1.32 Analogni ulaz

0-10
-
+

AD-3001304-03

SI1.33 Grafikon regulacije temperature

100

0 10
0-10V—»
AD-0001156-03
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m  Spajanje modulacijskog regulatora

OT Termostat OpenTherm

5 Instalacija

Bojler je standardno opremljen prikljuckom OpenTherm. Posljedi¢no,
modulacijski termostati OpenTherm (termostati sobne temperature, za
kompenzaciju vremenskih uvjeta i kaskadni) mogu se prikljuciti bez
dodatnih izmjena. Bojler je prikladan i za OpenTherm Smart Power.

1. U slu€aju da je opremljen sobnim termostatom: termostat postavite u

referentnoj prostoriji.

2. Spojite dvozilni kabel na terminale prikljucka za ukljué/isklj OT. Nije
bitno koja se Zica spaja na koju stezaljku kabela.

®  Analogni ulaz

Ovaj ulaz ima dva nacina rada: upravljanje utemeljeno na temperaturi ili
utemeljeno na izlazu topline. Ako se upotrebljava ovaj ulaz, zanemaruje se

komunikacija OT iz bojlera.

1. Prikljucite ulazni signal na terminale 0—10 prikljucka.

Promijenite nacin rada analognog ulaza pomoc¢u parametra EP014.

- Analogna regulacija temperature (°C) 0 - 10 V

Uredajem se moze upravljati s pomocu signala ulaza od 0 — 10 V. Kada je
konfiguracija na temelju temperature, signal 0 =10 V upravlja

temperaturom dovoda bojlera.

1 Ukljucen bojler
2 Parametar CP010
3 Maksimalna temperatura protoka
4 |zracunata vrijednost
Tabl.22 Regulacija temperature
Ulazni signal (V) Temperatura °C Opis
0-1,5 0-15 Iskljuceni bojler
1,5-1,8 15-18 Histereza
1,8-10 18— 100 Zeljena temperatura

- Upravijanje na temelju analogne snhage 0 — 10 V

Uredajem se moze upravljati s pomocu signala ulaza od 0 — 10 V. Kada je
konfiguriran prema snazi, signal 0 — 10 Volt upravlja snagom bojlera.

Vazno

1 Napon pokretanja ovisi o odnosu izmedu raspona brzine

ventilatora i stvarno postavljene maksimalne brzine ventilatora.
Moze se izraunati procijenjeni napon pokretanja.
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5 Instalacija

S1.34

100

Grafikon regulacije snage

—

S1.35

a
-

BL

SI.36

o’
-

RL

30

Blokiranje ulaza

Otpustanja ulaza

10

AD-3002131-01

AD-3000972-03

AD-3001303-03

Napon

Snaga bojlera

Minimalna snaga

Maksimalna snaga

Smanjena maksimalna snaga (primjer)

Napon pokretanja

Napon pokretanja za smanjenu snagu (primjer)

AR ON_2TL

Formula za izraCun napona pokretanja je:
Vstart = ((10.3 * GP008) - (0.5 * GP0OO7factory)) / GPOO7current

Vstart Napon pokretanja.

GP008 Postavljena brzina ventilatora s parametrom GP008.

GPO007factory Tvornicki postavljena brzina ventilatora s parametrom
GPO007.

GPO007current Trenutacno postavljena brzina ventilatora s parametrom
GPO007.

m  Blokiranje ulaza

Oprez
Prikladno je isklju€ivo za kontakte bez potencijala (suhi kontakt).

Vazno
Najprije uklonite premoscenje ako se taj ulaz upotrebljava.

=Ty

Bojler je opremljen blokadom ulaza. Kontakt bez potencijala moze se
spojiti na terminale prikljucka BL. Ako je kontakt otvoren, bojler ¢e se
blokirati.

Promijenite rad ulaza pomoc¢u parametra AP001. Ovaj parametar ima
sljedece 3 opcije konfiguracije:

¢ Kompletno blokiranje: nema zastite od smrzavanja s vanjskim senzorom
i nema zastite od smrzavanja bojlera (ne pokrece se crpka i ne pokrece
se plamenik)

¢ Djelomi¢no blokiranje: zastita od smrzavanja bojlera (crpka se pokrecée
kada je temperatura izmjenjivaca topline < 6°C i plamenik se pokrece
kada je temperatura izmjenjivaca topline < 3°C)

¢ Isklju€ivanje: nema zastite od smrzavanja s vanjskim senzorom i
djelomi¢na zastita od smrzavanja bojlera (crpka se pokrece kada je
temperatura izmjenjivaca topline < 6°C i plamenik se ne pokrece kada je
temperatura izmjenjivaca topline < 3°C).

m  Otpustanja ulaza

Oprez
Prikladno je isklju€ivo za kontakte bez potencijala (suhi kontakt).

Bojler je opremljen otpuStanjem ulaza. Kontakt bez potencijala moze se
spoijiti na terminale prikljucka RL.

* Ako se kontakt zatvori kada postoji zahtjev za toplinu, bojler ¢e se
odmah blokirati.

* Ako je kontakt zatvoren kada nema zahtjeva za toplinu, kontakt niSta ne
radi sve do glavna tiskan plocice ne dobije naredbu “pokreni plamenik”.
Nakon te naredbe zapocinje vrijeme Cekanja. Ako je kontakt zatvoren
tijekom vremena Cekanja, plamenik se ne pokrece i bojler ce biti
blokiran. Postavite vrijeme ¢ekanja s pomoc¢u parametra AP008. Vrijeme
Cekanja od 0 onemogucit ¢e kontakt.
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5.6.5 Dodatna tiskana plocica SCB-01
S1.37 Tiskana plocica SCB-01
) Fldo
O
O O
Status Status 0-10
~ ~ ~
Nc C No[|Nc C No 0 +
AD-3001514-01
S1.38 Obavijesti o stanju
Status A | Status B
- -
Nc C No|[Nc C No
AD-3001312-02
SI1.39 Priklju¢ak izlaza 0 — 10 V
0-10
-
+
AD-3001305-02
7701724 - v.07 - 04092024

5 Instalacija

SCB-01 ima sljedece znacajke:

¢ dva kontakta bez potencijala za obavjeStavanje o stanju
* priklju€ak izlaza 0-10 V za crpku sustava PWM

Upravljacka jedinica bojlera automatski prepoznaje dodatne tiskane
ploCice. Ako se dodatna tiskana plocica skine, bojler ¢e prikazati kod
pogreske. Da biste rijesili pogresku, nakon skidanja trebate obauviti
automatsko otkrivanje.

m  Obavijesti o stanju priklju€ivanja

Dva kontakta bez potencijala, Stanja, mogu se konfigurirati kako je
zatrazeno. Ovisno o postavci, posebno stanje moze prenijeti bojler.

Releje spojite na sljedeéi nacin:
Nc Kontakt koji je obi¢no zatvoren. Kontakt ¢e se otvoriti kada se
dogodi stanje.
C Glavni kontakt.
No Kontakt koji je obiéno otvoren. Kontakt ¢e se zatvoriti kada se
dogodi stanje.

Odaberite obavijest o Zeljenom stanju (postavci) pomoc¢u parametra
EP018 i EPO19.

m Spajanjeizlaza0-10V

Kontakt 0 — 10 moze se upotrijebiti za priklju€ivanje crpke sustava PWM.
Brzina crpke modulira se na temelju signala primljenog s bojlera. Ovisno o
modelu i vrsti crpke, njome se moze upravljati preko 0 —10 V ili signala
PWM.

Spojite upravljacki uredaj crpke sustava na priklju¢ak 0 — 10.

» Odaberite vrstu signala koji ¢e se poslati s bojlera pomoc¢u parametra
EP029.
¢ Odaberite vrstu signala koji upravlja crpkom pomocu parametra EP028.
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6 Prije pustanja u rad

ﬁ Oprez

* Ako je moguce upotrijebite signal modulacije crpke. To pruza
najtocnije upravljanje crpkom.

¢ Ako jedinica automatskog plamenika ne podrzava modulaciju
crpke, crpka ce raditi kao crpka za ukljucivanje/iskljucivanje.

5.6.6 Priklju€ivanje osobnog/prijenosnog ra¢unala

S1.40 PrikljuCivanje konektora sucelja

AD-0000311-01

6 Prije puStanja u rad

6.1 Kontrolni popis prije pustanja u rad

6.1.1 Punjenje sustava

6.1.2 Punjenje sifona

32

Pored upravljacke plo€e nalazi se priklju¢ak Service. Ovdje se moze
upotrijebiti suCelje Recom za spajanje:

e osobnog racunala
* prijenosnog racunala
* Pametni servisni alat

Pomocu softvera za servis Recom mozete unositi, mijenjati i oCitavati
razliCite postavke kotla.

Spajanje i odspajanje konektora sucelja:

1. Klizno pomaknite priklju¢ak Service prema gore.

2. Gurnite konektor sucelja na njegovo mjesto. Trebao bi se trebao
¢vrsto zatvoriti uz zvucni klik.
= Konektor sucelja je prikljucen.

3. zadrzite lagani pritisak na konektoru sucelja

4. klizno pomaknite prema dolje. Konektor sucelja sada bi se trebao
otpustiti.

5. lzvucite konektor sucelja iz prikljucka.
= Konektor sucelja je iskljucen.

Vazno
Tlak vode s upravljacke ploce moze se ocitati ako je kotao

[N

ukljucen. Ako je tlak vode prenizak, kotao ili pumpa kotla nece se

pokrenuti.

1. Sustav centralnog grijanja napunite ¢istom vodom iz slavine.

. | Vazno
1 Preporuceni tlak vode je izmedu 1,51 2 bara.

2. Provjerite nepropusnost prikljuCaka na strani vode.

Sifon se standardno isporucuje odvojeno od bojlera (ukljucujuéi savitljivo
plasti¢no crijevo za praznjenje i prozirno produzno crijevo za automatsko

ispustanje zraka). Postavite sifon ispod bojlera.
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Sl.41

Punjenje sifona

AD-0000231-03

6.1.3 Krug plina

Sl.42 Mjerena tocka plina

AD-0000121-01

6.2 Opis upravljacke ploée

6.2.1 Znacenije tipki
S1.43 Upravljacka plo¢a
i DaboAOLD
N¥® Rl e A
“or INANZUNZINIZL N
v INUZNIZNDZN N < &
&l &= oL B bl B
gsofreser| il — || G= + | mope «—
| | | |
I I I I
1 2 3 4

AD-3000833-01
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. Povucite kop¢u drzac¢a unatrag.
. Pazljivo povucite sifon prema dolje.

. Sifon napunite vodom do oznake.

. Sifon &vrsto gurnite u odgovarajuci otvor WV ispod bojlera.
. Gurnite kop&u drza¢a prema naprijed.

. Provjerite je li sifon ¢évrsto postavljen na bojler.

Opasnost
Sifon uvijek mora biti dovoljno napunjen vodom. Time se
sprje¢ava da plinovi udu u prostoriju.

Upozorenje
Provjerite je li kotao odspojen od napajanja.

1. Otvorite glavnu plinsku slavinu.
2. Otvorite plinsku slavinu ispod kotla.
3. Provijerite tlak ulaza plina na mjernoj tocki na plinskoj slavini.

Upozorenje
Dozvoljene vrijednosti tlaka plina pogledajte u: Kategorije jedinice,
stranica 67

6 Prije pustanja u rad

4. Odzracite dovodnu plinsku cijev tako da odvijete mjernu tocku.

5. Mjernu tocku ponovno zategnite kada se cijev do kraja odzradi.

6. Provjerite jesu li svi spojevi nepropusni za plin. Tlak ispitivanja moze
maksimalno iznositi 60 mbar.

1 QES—E] Izlaz Povratak na prethodnu razinu.
RESET | Reset Rucno ponovno postavljanje.
2 70 Temperatura polaza | Pristup postavljenoj temperaturi
CH centralnog grijanja.
- Minus Snizavanje vrijednosti ili prethodna
stavka izbornika.
3 = Temperatura tople Pristup postavljenoj temperaturi to-
sanitarne vode ple sanitarne vode.
+ Plus Povecavanje vrijednosti ili sliede¢a
stavka izbornika.
4 |mope |Funkcija centralnog | Prebacivanje uklju€ivanja/iskljuciva-
grijanja/tople sanitar- | nja funkcije.
ne vode
<« Enter Potvrda odabira ili vrijednosti.
5 |& Nacin za CiS¢enje Istodobno pritisnite tipke 112 za
dimnjaka ulazak u nacin rada za CiS¢enje
dimnjaka.
6 ¥ Izbornik Istodobno pritisnite tipke 3 i 4 za ot-
varanje izbornika.
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6 Prije pustanja u rad

6.2.2 Pregled izbornika

i Vazno
¢ Ovisno o uredajima ili priklju€enim tiskanim ploCicama
upravljanja, na upravljackoj se ploci prikazuje odabir opcija u
odredenim izbornicima.
* Najprije odaberite uredaj, tiskanu plocicu upravljanja ili podrucje
za prikaz ili izmjenu postavke.
Sl.44 Korak 1 1. Pritisnite bilo koju tipku za aktiviranje upravljacke ploce sa zaslona u
i €} wooe mirovanju.
Ere
@ MW-3000377-02
S1.45 Korak 2 2. Dostupnim opcijama izbornika pristupite tako da istovremeno
B wmooe pritisnete dvije tipke s desne strane.

3@4;@4 D& & OA®L

MW-3000299-01

Tabl.23 Moguci odabiri izbornika

@ |Izbornik informacija
L) Korisnigki izbornik
& | Izbornik instalatera
m Izbornik ruénog nadina rada
/N | Izbornik pogresaka
C) Mjerac sati rada/Program mjeraca vremenal/lzbornik sata
4 |Izbornik tiskane plocice®
(1) lkona se prikazuje samo ako je instalirana dodatna tiskana plocica
upravljanja.
S1.46 Korak 3 3. Pritisnite tipku =+ za pomicanje kursora udesno.
ESC ) . 4
T .W P UERVNCE:
MW-3000300-02
S1.47 Korak 4 4. Pritisnite tipku — za pomicanje kursora ulijevo.
ESC —
| L@, |§%i@u aA®
/7 MW-3000301-02
S1.48 Korak 5 5. Pritisnite tipku 4= za potvrdu odabira traZenog izbornika ili
] — 4 4—- . parametra.
[T ] qJ D4 &HAGLD
MW-3000302-01
S| 49 Korak 6 6. Pritisnite tipku = ili — za promjenu vrijednosti.
s~ m OO0
/7 ﬁ MW-3000303-01
S1.50 Korak 7 7. Pritisnite tipku <= za potvrdu vrijednosti.

ESC —_ +

YAYAYAYAY,
| ‘ | |§qzj MU

MW-3000304-01

S1.51 Korak 8

8. Pritisnite tipku st za povratak na pocetni zaslon.
ESC - + <

\YAVAYAVAY]

\3@4 €1"| INININ NN

Vazno
Zaslon se vraca u stanje mirovanja ako se nijedna tipka ne
pritisne tri minute.

=0

MW-3000305-01
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6.2.3

Tabl.24

7 Pustanje u rad

Znacenje simbola na zaslonu

Moguci simboli na zaslonu (ovisno o dostupnim uredajima ili funkcijama)

Izbornik informacija: o€itavanja razli¢itih trenutacnih vrijednosti.

Korisnicki izbornik: mogu se konfigurirati parametri korisnicke razine.

Izbornik za instalatera: mogu se konfigurirati parametri na razini instalatera.

Izbornik ruénog nacina rada: ru¢ni nacin rada moze se konfigurirati.

Izbornik pogresaka: mogu se ocitati pogreske.

Izbornik brojaca: Brojac€ / program mjeraca vremena / prikaz sata

Izbornik tiskane plocice upravljanja: mogu se ocitati (dodatne) tiskane plocice upravljanja.

Omogucen je nacin rada CiScenja dimnjaka (prinudno puno opterecenje ili djelomi€no opterecenje za mjerenje O,).

Senzor vanjske temperature je prikljucen.

Senzor sobne temperature je prikljucen.

Izlazna razina plamenika (1 do 5 bara $to predstavlja 20 % snage)

Uklju€ena je toplinska pumpa.

BllelEEECIEEINEIRRE

- Dnevni zaslon
J]Hm Funkcija centralnog grijanja je onemogucena.
72 Funkcija tople sanitarne vode je onemogucena.
\‘\7 @ Solarni je bojler uklju€en i prikazuje se njegova razina grijanja.
eatl Prikaz tlaka vode u sustavu.
0 Uklju€en je program za odmor (uklju€ujuéi zastitu od smrzavanja).
e Uklju€en je nacin rada za hladenje.
T Funkcija centralnog grijanja je omogucéena.
[ Funkcija tople sanitarne vode je omogucena.
4HBHE | Prikaz odabrane tiskane plocice.
1t Indikator trosmjernog ventila.
® Cirkulacijska crpka radi.
ECO Uklju€en je nacin rada EKO.
@) Isklju¢ite pa ponovno ukljucite uredaj.

7 Pustanje u rad

7.1

7701724 -

Postupak pustanja u rad

Upozorenje

¢ Prvo pustanje u rad mora obaviti kvalificirani instalater.
* Bojler, ako se prilagodava drugoj vrsti plina, npr. propanu, mora
se podesiti prije uklju€ivanja.

Pogledati

L Promjena vrste plina, stranica 36

-

. Otvorite glavnu plinsku slavinu.

2. Otvorite plinsku slavinu bojlera.

3. Ukljucite napajanje prekidacem za ukljucivanje/iskljuivanje bojlera.

= Program pokretanja zapocet ¢e i ne moze se prekinuti. Tijekom
programa svi segmenti zaslona nakratko se prikazuju.
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7 Pustanje u rad

SI.52 Korak 4 4. Na kraju programa pokretanja prikazat ¢e se zaslon: LG:FR (FR
- 4+ & treperi na slici)
——— TS
AD-4100151-01
S1.53 Korak 5 5. Pomocu tipke <+ odaberite Zeljeni jezik.
ESC - +
L B~ ] L FR/ANL/
[
AD-4100149-01
S1.54 Korak 6 6. Pritisnite tipku «— za potvrdu odabira.
0] — 4 e = Prikazat ¢e se RESET ALL .
[ Y]
| | | 7@ L N
AD-4100150-01
SI1.55 Korak 7 7. Pritisnite tipku +— za potvrdu.
ol I M — 8. Odabrani jezik sada je postavljen i prikazat ¢e se glavni zaslon.
| | ‘ N j ;IFI_\FT I'_‘” I = 9. Postavite sastavne dijelove (termostate, komande) tako da je ta
/q‘ T T toplina zatrazena.
) AD-4100148-01
. | Vazno
1|u sluéaju pogreske prilikom pokretanja prikazuje se poruka s

odgovaraju¢im kodom. Znacenje kodova pogresaka nalazi se u
tablici pogresaka.

7.2 Postavke plina

7.2.1 Tvorni€ke postavke

Tvorni¢ka postavka bojlera je za rad sa skupinom prirodnog plina G20

(plin H).
Tabl.25 Tvornicke postavke G20 (plin H)
Kod Opis Raspon 160
DP003 Maksimalna brzina ventilatora kod sanitarne vode 1000 - 8500 O/min 6700
GP007 Makismalna brzina ventilatora tijekom srediSnjeg nacina 1000 - 8500 O/min 6700
zagrijavanja
GP008 Maksimalna brzina ventilatora tijekom moda centralnog 900 - 8500 O/min 1900
grijanja + sanitarna topla voda
GP009 Brzina vent prilikom pokretanja uredaja 900 - 5000 O/min 2200
722 Promjena vrste plina
Upozorenje

Samo kvalificirani inzenjer moze obaviti sliedece zahvate.

Prije rada s razlic¢itom vrstom plina provedite sljede¢e korake:
m Prilagodavanje razliitih vrsta plina

SI1.56 Ugradnja ogranicivaca za 1. Postavite odgovarajuci grani¢nik za konverziju plina u regulacijski
konverziju plina plinski ventil ako se bojler upotrebljava s plinom G30/G31 (butan/

propan) ili G31 (propan):

Potrebni promjeri ograniCivaca navedeni su u tablicama u nastavku.

Za ovo su dostupne odvojene upute za sastavljanje.

Vazno
Obratite nam se kako biste dobili viSe informacija.

[Ty

AD-3000835-02
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7 Pustanje u rad

Tabl.26 Ogranicivac za konverziju plina za G30/G31 (butan/propan)

Ograniciva¢ za konverziju plina za G30/G31 (butan/ @ (mm)
propan)
Quinta Ace 160 9.8

Tabl.27 Ograniciva¢ za konverziju plina za G30/G31 (butan/propan)

(Svicarska)
Ograniciva¢ za konverziju plina za G30/G31 (butan/ @ (mm)
propan)
Quinta Ace 160 9.8
Tabl.28 Ogranicivac za konverziju plina za G31 (propan)
Ograniéiva¢ za konverziju plina za G31 (propan) @ (mm)
Quinta Ace 160 9.8

Parametri brzine ventilatora za razli€ite vrste plina

. Prilagodite brzinu ventilatora (ako je potrebno) za vrstu plina koji se

upotrebljava u skladu s tablicom u nastavku.
Ako bojler nije prikladan za odredenu vrstu plina, to je oznaeno s

pomocu "-" u tablici.

Tabl.29 PodeSavanje za vrstu plina G25 (plin L)
Kod Opis Raspon 160
DP003 Maksimalna brzina ventilatora kod sanitarne vode 1000 - 8500 O/min 6800
GP007 Makismalna brzina ventilatora tijekom sredisSnjeg nacina 1000 - 8500 O/min 6800
zagrijavanja
GP008 Maksimalna brzina ventilatora tijekom moda centralnog 900 - 8500 O/min 1900
grijanja + sanitarna topla voda
GP009 Brzina vent prilikom pokretanja uredaja 900 - 5000 O/min 2200
Tabl.30 PodeSavanje za vrstu plina G25.1 (plin S)
Kod Opis Raspon 160
DP003 Maksimalna brzina ventilatora kod sanitarne vode 1000 - 8500 O/min 6700
GPO007 Makismalna brzina ventilatora tijekom srediSnjeg nacina 1000 - 8500 O/min 6700
zagrijavanja
GP008 Maksimalna brzina ventilatora tijekom moda centralnog 900 - 8500 O/min 1900
grijanja + sanitarna topla voda
GP009 Brzina vent prilikom pokretanja uredaja 900 - 5000 O/min 2200
Tabl.31 PodeSavanje za vrstu plina G27 (plin Lw)
Kod Opis Raspon 160
DP003 Maksimalna brzina ventilatora kod sanitarne vode 1000 - 8500 O/min 6700
GPO007 Makismalna brzina ventilatora tijekom srediSnjeg nacina 1000 - 8500 O/min 6700
zagrijavanja
GPO008 Maksimalna brzina ventilatora tijekom moda centralnog 900 - 8500 O/min 1900
grijanja + sanitarna topla voda
GP009 Brzina vent prilikom pokretanja uredaja 900 - 5000 O/min 2200
Tabl.32 PodeSavanje za vrstu plina G30/G31 (butan/propan)
Kod Opis Raspon 160
DP003 Maksimalna brzina ventilatora kod sanitarne vode 1000 - 8500 O/min 6400
GP007 Makismalna brzina ventilatora tijekom srediSnjeg nacina 1000 - 8500 O/min 6400
zagrijavanja

7701724 - v.07 - 04092024
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7 Pustanje u rad

Kod Opis Raspon 160
GP008 Maksimalna brzina ventilatora tijekom moda centralnog 900 - 8500 O/min 2150
grijanja + sanitarna topla voda
GP009 Brzina vent prilikom pokretanja uredaja 900 - 5000 O/min 3000
Tabl.33 Pode$avanje za vrstu plina G30/G31 (butan/propan) (Svicarska)
Kod Opis Raspon 160
DP003 Maksimalna brzina ventilatora kod sanitarne vode 1000 - 8500 O/min 6800
GP007 Makismalna brzina ventilatora tijekom srediSnjeg nacina 1000 - 8500 O/min 6800
zagrijavanja
GP008 Maksimalna brzina ventilatora tijekom moda centralnog 900 - 8500 O/min 2150
grijanja + sanitarna topla voda
GP009 Brzina vent prilikom pokretanja uredaja 900 - 5000 O/min 3000
Tabl.34 PodeSavanje za vrstu plina G31 (propan)
Kod Opis Raspon 160
DP003 Maksimalna brzina ventilatora kod sanitarne vode 1000 - 8500 O/min 6400
GP007 Makismalna brzina ventilatora tijekom srediSnjeg nacina 1000 - 8500 O/min 6400
zagrijavanja
GP008 Maksimalna brzina ventilatora tijekom moda centralnog 900 - 8500 O/min 2150
grijanja + sanitarna topla voda
GP009 Brzina vent prilikom pokretanja uredaja 900 - 5000 O/min 3000
Tabl.35 PodeSavanje za zajednicki sustav dima, nadtlak od 50 Pa za vrsta plina G20 (plin H)
Kod Opis Raspon 160
GPO008 Maksimalna brzina ventilatora tijekom moda centralnog 900 - 8500 O/min 2200
grijanja + sanitarna topla voda
Tabl.36 PodeSavanje za zajednicki sustav dima, nadtlak od 80 Pa za vrsta plina G20 (plin H)
Kod Opis Raspon 160
GP008 Maksimalna brzina ventilatora tijekom moda centralnog 900 - 8500 O/min 2400
grijanja + sanitarna topla voda
GP009 Brzina vent prilikom pokretanja uredaja 900 - 5000 O/min 2400
Tabl.37 PodeS$avanje za zajednicki sustav dima, nadtlak od 50 Pa za vrsta plina G25 (plin L)
Kod Opis Raspon 160
GP008 Maksimalna brzina ventilatora tijekom moda centralnog 900 - 8500 O/min 2200
grijanja + sanitarna topla voda
Tabl.38 PodeSavanje za zajednicki sustav dima, nadtlak od 80 Pa za vrsta plina G25 (plin L)
Kod Opis Raspon 160
GP008 Maksimalna brzina ventilatora tijekom moda centralnog 900 - 8500 O/min 2400
grijanja + sanitarna topla voda
GP009 Brzina vent prilikom pokretanja uredaja 900 - 5000 O/min 2400
Tabl.39 PodeSavanje za zajednicki sustav dima, nadtlak od 50 Pa za vrsta plina G25.1 (plin S)
Kod Opis Raspon 160
GP008 Maksimalna brzina ventilatora tjekom moda centralnog 900 - 8500 O/min 2200
grijanja + sanitarna topla voda
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7 Pustanje u rad

Tabl.40 PodeSavanje za zajednicki sustav dima, nadtlak od 80 Pa za vrsta plina G25.1 (plin S)
Kod Opis Raspon 160
GP008 Maksimalna brzina ventilatora tijekom moda centralnog 900 - 8500 O/min 2400
grijanja + sanitarna topla voda
GP009 Brzina vent prilikom pokretanja uredaja 900 - 5000 O/min 2400
Tabl.41 PodeSavanje za zajednicki sustav dima, nadtlak od 50 Pa za vrsta plina G27 (plin Lw)
Kod Opis Raspon 160
GP008 Maksimalna brzina ventilatora tijekom moda centralnog 900 - 8500 O/min 2200
grijanja + sanitarna topla voda
Tabl.42 PodeSavanje za zajednicki sustav dima, nadtlak od 80 Pa za vrsta plina G27 (plin Lw)
Kod Opis Raspon 160
GP008 Maksimalna brzina ventilatora tijekom moda centralnog 900 - 8500 O/min 2400
grijanja + sanitarna topla voda
GP009 Brzina vent prilikom pokretanja uredaja 900 - 5000 O/min 2400
Tabl.43 PodeSavanje za zajednicki sustav dima, nadtlak od 50 Pa za vrsta plina G30/G31 (plin butan/propan)
Kod Opis Raspon 160
GP008 Maksimalna brzina ventilatora tijekom moda centralnog 900 - 8500 O/min 2350
grijanja + sanitarna topla voda
Tabl.44 PodeSavanje za zajednicki sustav dima, nadtlak od 80 Pa za vrsta plina G30/G31 (plin butan/propan)
Kod Opis Raspon 160
GP008 Maksimalna brzina ventilatora tijekom moda centralnog 900 - 8500 O/min 2600
grijanja + sanitarna topla voda
GP009 Brzina vent prilikom pokretanja uredaja 900 - 5000 O/min 3000
Tabl.45 Pode$avanije za zajednicki sustav dima, nadtlak od 50 Pa za vrsta plina G30/G31 (plin butan/propan) (Svicarska)
Kod Opis Raspon 160
GP008 Maksimalna brzina ventilatora tijekom moda centralnog 900 - 8500 O/min 2350
grijanja + sanitarna topla voda
Tabl.46 Pode$avanje za zajednicki sustav dima, nadtlak od 80 Pa za vrsta plina G30/G31 (plin butan/propan) (Svicarska)
Kod Opis Raspon 160
GP008 Maksimalna brzina ventilatora tijekom moda centralnog 900 - 8500 O/min 2600
grijanja + sanitarna topla voda
GP009 Brzina vent prilikom pokretanja uredaja 900 - 5000 O/min 3000
Tabl.47 PodeSavanje za zajednicki sustav dima, nadtlak od 50 Pa za vrsta plina G31 (plin propan)
Kod Opis Raspon 160
GP008 Maksimalna brzina ventilatora tijekom moda centralnog 900 - 8500 O/min 2350
grijanja + sanitarna topla voda
Tabl.48 PodeSavanje za zajednicki sustav dima, nadtlak od 80 Pa za vrsta plina G31 (plin propan)
Kod Opis Raspon 160
GP008 Maksimalna brzina ventilatora tijekom moda centralnog 900 - 8500 O/min 2600
grijanja + sanitarna topla voda
GP009 Brzina vent prilikom pokretanja uredaja 900 - 5000 O/min 3000

2. Provjerite postavku omjera plin/zrak.
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7 Pustanje u rad

723 Provjera/postavljanje sagorijevanja

SI.57 Mjerna tocka dimnih plinova 1. Odvijte poklopac s mjerne to¢ke dimnih plinova.

2. Umetnite sondu u otvor za mjerenje uredaja za analizu dimnih plinova.

Upozorenje
Tijekom mjerenja potpuno zabrtvite otvor oko senzora.

Vazno

Uredaj za analizu dimnih plinova mora imati minimalnu to¢nost od

10,25 % O,.

3. Izmjerite postotak O, u dimnim plinovima. Mjerenja obavite kod punog
i djelomi¢nog opterecenja.

[

. | Vazno
AD-0000122-01 1 Mjerenja se moraju obaviti sa skinutim prednjim kucistem.
. | Vazno
l - Ovaj je uredaj prikladan Za kategoriju |2E i |2E(R) i |2H i |2|_|_ koja

sadrzi najvise 20 % plinovitog vodika (H,). Zbog varijacija u
postotku H,, postotak O, mijenja se tijekom vremena. (Na
primjer, 20 % H, moze dovesti do rasta od 1,5% O2 u dimnim
plinovima)

- Mozda ce biti potrebno obaviti znac¢ajno podeSavanje plinskog
ventila. PodeSavanje se moze obaviti s pomocu uobicajenih
vrijednosti O, upotrijebljenog plina.

B Omogucite puno opterecenje

S1.58 Korak 1 1. Istovremeno pritisnite dvije tipke s lijeve strane kako biste odabrali
£ wooe nacin rada dimnjaka.
L J_ ;( . = Uredaj sada radi pod djelomi¢nim opterecenjem. Pri¢ekajte dok se
na zaslonu ne pojavi L:XX°.

T @ i > F— el
SI.59 Korak 2 2. Dva puta pritisnite tipku =

i = Uredaj sada radi pod punim opterec¢enjem. Pri¢ekajte dok se na
| ] | \m/| | Ly zaslonu ne pojavi H:XX".

<l Om o> P

®  Provjera/postavljanje vrijednosti za O, kod punog opterecenja

1. lzmjerite postotak O, u dimnim plinovima kod punog optereéenja.
2. Usporedite izmjerenu vrijednost s kontrolnim vrijednostima u tablici.

Tabl.49 Provjera/postavljanje vrijednosti za O, kod punog
opterecenja za G20 (plin H)

Vrijednosti kod punog opterecenja za G20 (plin H) 05 (%)M
Quinta Ace 160 4.8-5.20
(1) nazivna vrijednost

Tabl.50 Provjera/postavljanje vrijednosti za O, kod punog
opterecenja za G25 (plin L)

Vrijednosti kod punog optere¢enja za G25 (plin L) 05 (%)™
Quinta Ace 160 4.6-4.9M
(1) nazivna vrijednost
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7 Pustanje u rad

Tabl.51 Provjera/postavljanje vrijednosti za O, kod punog
opterecenja za G25.1 (plin S)

Vrijednosti kod punog opterecenja za G25.1 (plin 0, (%)™

S)

Quinta Ace 160 4.4 -4.80
(1) nazivna vrijednost

Tabl.52 Provjera/postavljanje vrijednosti za O, kod punog
opterecenja za G27 (plin Lw)

Vrijednosti kod punog optereéenja za G27 (plin Lw) O3 (%)M

Quinta Ace 160 4.4 -480
(1) nazivna vrijednost

Tabl.53 Provjera/postavljanje vrijednosti za O, kod punog
optere¢enja za G30/G31 (butan/propan)

Vrijednosti kod punog optere¢enja za G30/G31 O, (%)™

(butan/propan)

Quinta Ace 160 5.1-5.40
(1) nazivna vrijednost

Tabl.54 Provjera/postavljanje vrijednosti za O, kod punog
optereéenja za G30/G31 (butan/propan)(Svicarska)

Vrijednosti kod punog opterecenja za G30/G31 05 (%)™

(butan/propan)

Quinta Ace 160 58-6.1M
(1) nazivna vrijednost

Tabl.55 Provjera/postavljanje vrijednosti za O, kod punog
opterec¢enja za G31 (propan)

Vrijednosti kod punog optereéenja za G31 (propan) 05 (%)M
Quinta Ace 160 5.1-5.4M
(1) nazivna vrijednost

Oprez
Vrijednosti O, kod punog optereéenja moraju biti nize od
vrijednosti O, kod malog opterecenja.
3. Ako su izmjerene vrijednosti izvan vrijednosti navedenih u tablici,
ispravite omjer plin/zrak.
S1.60 Polozaj vijka za podeSavanje A 4. Upotrijebite vijak za podeSavanje A da biste postavili postotak O, za

vrstu plina koja se upotrebljava na nazivnu vrijednost. Ona uvijek
mora biti izmedu ograni€enja najviSe i najnize postavke.
5. Kroz kontrolni otvor provjerite plamen. Plamen se ne smije gasiti.
—A

\i
NI N

AD-0000139-04
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S1.61 Korak 1
1T} £  mooE

Egjsg

42

@ Lo
0 m o

MW-3000325-01

6.

Izmjerite vrijednost CO u dimnim plinovima. Ako je razina CO vis$a od
400 ppm, napravite sljedece:

=1y

Vazno
Koncentracija CO u dimnim plinovima uvijek mora biti u skladu s

propisima za postavljanje u zemlji u kojoj je bojler postavljen.

6.1. Provijerite je li sustav praznjenja dimnih plinova ispravno
postavljen.

6.2. Provjerite odgovara li vrsta upotrijebljenog plina postavkama
bojlera.

6.3. Provjerite da na plameniku nema oStecenja i oCistite plamenik.

6.4. Ponovno provjerite postavku za omjer plina i zraka.

6.5. Obratite se dobavljaCu ako je razina CO i dalje iznad 400 ppm.

Opasnost
Ako je razina CO iznad 1000 ppm, iskljucite bojler i obratite se
dobavljacu.

Omogucite djelomi¢no opterecenje

. Istovremeno pritisnite dvije tipke s lijeve strane kako biste odabrali

nacin rada dimnjaka.
= Uredaj sada radi pod djelomic¢nim optere¢enjem. Pricekajte dok se
na zaslonu ne pojavi L:XX°.

. Ako zelite prekinuti ispitivanje pod djelomi¢nim opterec¢enjem,

pritisnite tipku FS_E‘ za povratak na glavni zaslon.

Provjera/postavljanje vrijednosti za O, kod djelomicnog
optereéenja

. lzmjerite postotak O, u dimnim plinovima kod djelomi¢nog

opterecenja.

. Usporedite izmjerenu vrijednost s kontrolnim vrijednostima u tablici.

Tabl.56 Provjera/postavljanje vrijednosti za O, kod djelomi¢nog
opterecenja za G20 (plin H)

Vrijednosti kod djelomi¢nog opterecenja za G20 O (%)™
(plin H)
Quinta Ace 160 5.2 -56

(1) nazivna vrijednost

Tabl.57 Provjera/postavljanje vrijednosti za O, kod djelomi¢nog
opterecenja za G25 (plin L)

Vrijednosti kod djelomiénog optereé¢enja za G25 05 (%)M
(plin L)
Quinta Ace 160 49M-53

(1) nazivna vrijednost

Tabl.58 Provjera/postavljanje vrijednosti za O, kod djelomi¢nog
opterec¢enja za G25.1 (plin S)

Vrijednosti kod djelomiénog optereéenja za G25.1 05 (%)™
(plin S)
Quinta Ace 160 4.81M-52

(1) nazivna vrijednost
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Tabl.59 Provjera/postavljanje vrijednosti za O, kod djelomi¢nog
opterecenja za G27 (plin Lw)

Vrijednosti kod djelomiénog optere¢enja za G27 0, (%)™

(plin Lw)

Quinta Ace 160 4.81-52
(1) nazivna vrijednost

Tabl.60 Provjera/postavljanje vrijednosti za O, kod djelomi¢nog
opterecenja za G30/G31 (butan/propan)

Vrijednosti kod djelomi¢nog opterec¢enja za 02 (%)M

G30/G31 (butan/propan)

Quinta Ace 160 54M-57
(1) nazivna vrijednost

Tabl.61 Provjera/postavljanje vrijednosti za O, kod djelomi¢nog

optereéenja za G30/G31 (butan/propan)(Svicarska)

Vrijednosti kod djelomi¢nog opterecenja za 05 (%)M

G30/G31 (butan/propan)

Quinta Ace 160 6.11-6.4
(1) nazivna vrijednost

Tabl.62 Provjera/postavljanje vrijednosti za O, kod djelomi¢nog
opterecenja za G31 (propan)

Vrijednosti kod djelomi¢nog opterecenja za G31 05 (%)™

(propan)

Quinta Ace 160 540 -57
(1) nazivna vrijednost

Oprez
Vrijednosti O, kod djelomi¢nog opterecenja moraju biti viSe od
vrijednosti O, kod punog opterecenja.

. Ako su izmjerene vrijednosti izvan vrijednosti navedenih u tablici,

ispravite omjer plin/zrak.

. Upotrijebite vijak za podeSavanje B da biste postavili postotak O, za

vrstu plina koja se upotrebljava na nazivnu vrijednost. Ona uvijek
mora biti izmedu ogranienja najviSe i najnize postavke.

. Kroz kontrolni otvor provjerite plamen. Plamen se ne smije gasiti.
. Ispitivanje kod punog opterecenja i ispitivanje kod malog optereéenja

ponavljajte sve dok ne dobijete ispravne vrijednosti.

. lzmjerite vrijednost CO u dimnim plinovima. Ako je razina CO viSa od

400 ppm, napravite sljedece:

[

Vazno
Koncentracija CO u dimnim plinovima uvijek mora biti u skladu s

AD-0000140-04
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propisima za postavljanje u zemlji u kojoj je bojler postavljen.

7.1. Provjerite je li sustav praznjenja dimnih plinova ispravno

postavljen.

7.2. Provjerite odgovara li vrsta upotrijebljenog plina postavkama
bojlera.

7.3. Provjerite da na plameniku nema oStecenja i oCistite plamenik.

7.4.
7.5.

Ponovno provjerite postavku za omjer plina i zraka.
Obratite se dobavljacu ako je razina CO i dalje iznad 400 ppm.

Opasnost
Ako je razina CO iznad 1000 ppm, iskljucite bojler i obratite se
dobavljacu.
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7.3

S1.63

Zavrsne upute

Primjer popunjene naljepnice

Adjusted for / Réglée pour /
Ingesteld op / Eingestellt auf
/ Regolato per / Ajustado
para / PuBuiopévo yia /
Nastawiony na / HacTpoeH
ansi / Reglat pentru /
HacTpoeH 3a / ayarlanmistir /
Nastavljen za / beallitva/
Nastaveno pro / Asetettu
kaasulle / Justert for/
indstillet til/ sk J

Parameters / Parametres /
Parameter / Parametri /
Parametros / Mapdpuetpol /
Parametry / Mapametpsbl /
Parametrii / Mapametpu /
Parametreler / Paraméterek
/ Parametrit / Parametere /
Parametre / 1dsg Jol

DP003 - 3300

Moc...
|:| C(12)3(><)

M cas 620 6P0O07 - 3300
20 mpar | GPOOE - 2150
6P009 -

8 Postavke

8.1

S1.64 Prvo slovo
S1.65 Drugo slovo
S1.66 Broj

44

AD-3001124-01

Uvod u kodove parametra

C

AD-3001375-01

P

AD-3001376-01

010

AD-3001377-01

1. Uklonite mjernu opremu.
2. Zavijte poklopac na mjernu tocku dimnih plinova.
3. Zabrtvite jedinicu plinskog ventila.
4. Vratite prednje kuciste.
5. Sustav centralnog grijanja zagrijte na priblizno 70 °C.
6. Iskljucite bojler.
7. Sustav centralnog grijanja odzracite nakon priblizno 10 minuta.
8. Ukljucite bojler.
9. Provjerite tlak vode. Prema potrebi, nadopunite sustav centralnog
grijanja.
10. Na prilozenu naljepnicu unesite sljede¢e podatke i pricvrstite je pored

podatkovne plocice uredaja.
* Vrsta plina, ako je prilagoden za drugi plin;
 Tlak dovoda plina;
 Vrsta dima, ako je postavljeno za nadtlaénu primjenu;
* Izmijenjeni parametri za gore navedene promjene;
» Svi parametri brzine ventilatora izmijenjeni za druge svrhe.
11. Postavke optimizirajte kako je to potrebno za sustav i preference
korisnika.

Pogledati
Za viSe informacija; Postavke, stranica 44 i Korisni¢ke upute,
stranica 58.

L

12. Korisnika obucite o nacinu rada sustava, bojlera i upravljackog
uredaja.

13. Obavijestite korisnika o zahvatima odrzavanja koje treba obauviti.

14. Korisniku predajte sve priru¢nike.

Upravljacka platforma upotrebljava napredni sustav za kategorizaciju
parametara, mjerenja i brojace. Poznavanje logike kodova olakSava
njihove prepoznavanje. Kod se sastoji od dva slova i tri broja.

Prvo slovo oznagava kategoriju na koju se kod odnosi.

Appliance: Uredaj

Circuit: Podrucje

Domestic hot water: Sanitarna topla voda
External: Vanjske opcije

Gas fired: Toplinski stroj s plinskim pogonom
Producer: Centralno grijanje

TOMmMoOO >

Kodovi kategorije D su kodovi kojima upravlja samo uredaj. Kada
sanitarnom toplom vodom upravlja SOB, njime se rukuje kao sustavom s
kodovima kategorije C.

Drugo je slovo vrsta.

P Parameter: Parametri
C Counter: Brojaci
M Measurement: Signali

Broj je uvijek troznamenkasti. U odredenim se sluc¢ajevima posljednja
znamenka odnosi na podrucje.
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8.2

8.21

Popis parametara

Tabl.63 Tvornigke postavke - § > HMI

Parametri upravljacke ploce HMI S-control

8 Postavke

Kod Opis Raspon podeSavanja Zadana po-
stavka
APO67 Postavka svjetline, eko je onemo- | 0 = Normalno 0
gucen visokom svjetlinom. Eko 1 = Ekonomi¢no
omogucéen nakon 3 min niske svjet-
line
AP082 Omogucavanije ljetnog racunanja 0 = Isklj 1
vremena za sustav radi ustede 1 = Uklj
energije zimi
AP103 Postavka jezika sucelja HMI 0 = No language 0
EN = English
FR = Francais
DE = Deutsch
NL = Nederlands
IT = Italiano
ES = Espagno
PL = Polski
PT = Portugués
AP104 Vrijednost kontrasta HMI 0-3 3
AP105 Prikaz jedinica koji primijenjuje HMI: | 0 = °C/bar 0
°Cili °F 1="F/Psi
8.2.2 CU-GHO06c parametri upravljacke jedinice

Tabl.64 Navigacija za osnovnu

U svim tablicama prikazane su tvorni¢ke postavke za parametre.

i

Vazno

U tablicama se nalazi i popis parametara koji su primjenjivi samo
kada se bojler kombinira s drugom opremom.

Razina

Putanja izbornika

Korisnik

® > Podizbornik®

(1) Ispravan nacin navigacije pogledajte u stupcu ,Podizbornik” u tablici u nastavku. Parametri su grupirani prema odredenim funkcijama.

Tabl.65 Tvorni¢ke postavke na osnovnoj

Kod Opis Raspon podeSavanja Podizbornik 160
APO16 Omogucavanije ili onemogucavanje obrade |0 = Isklj CU-GH-06 1
zahtjeva za centralno grijanje 1 = UKlj
APO17 To je maksimalna dostupna snaga u kW koju | 0 = Isklj CU-GH-06 1
ovaj uredaj moze dati za PTV 1 = UKlj
CP080 Zadana vrijednost temperature u podrucju 5-30°C CH 16
CP081 aktivnosti korisnika 20
CP082 6
CP083 21
CP084 22
CP085 20
CP200 Ruc¢no postavljanje zadane vrijednosti tem- |5 - 30°C CH 20
perature prostorije podrucja
CP320 Nacin rada podrucja 0 = Rasporedivanje CH 1
1 =Ru¢no
2 = Isklj

7701724 - v.07 - 04092024
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Kod Opis Raspon podeSavanja Podizbornik 160
CP550 Ukljucen je nacin rada za kamin 0 = Isklj CH 0
1 = UKklj
CP570 Vremenski program podrucja koji je odabrao |0 = Raspored 1 CH 0
korisnik 1 = Raspored 2
2 = Raspored 3
CP660 Izbor ikona za prikaz u ovom podrucju 0 = Nema CH 1
1=Sve

Tabl.66 Navigacija za razinu instalatera

Razina

Putanja izbornika

Instalater

4 > Podizbornik™

(1) Ispravan nacin navigacije pogledajte u stupcu ,Podizbornik” u tablici u nastavku. Parametri su grupirani prema odredenim funkcijama.

Tabl.67 Tvorni¢ke postavke na razini instalatera

Kod Opis Raspon podeSavanja Podizbornik 160
APO001 Odabir funkcije ulaza BL 1 = Potpuno blokiranje CU-GH-06 1
2 = Djelomi¢ blokiranje
3 = Korisni€ reset zaklj
APO006 Uredaj ¢e prijaviti tlak vode nizi od te vrijed- |0 - 7bar CU-GH-06 0.7
nosti
APO08 Vrijeme Cekanja nakon zatvaranja otpustanja | 0 - 255S CU-GH-06 0
kontakta za pokretanje generatora topline.
AP009 Broj radnih sati generatora topline prije obja- | 24 - 51000Sati CU-GH-06 17400
ve obavijesti o potrebnom servisiranju
APO10 Odaberite vrstu obavijesti o servisu 0 = Nema CU-GH-06 2
1 = Prilagodena obavijes
2 = Obavijest ABC
AP011 Sati napajanja prije objave obavijesti o servi- | 24 - 51000Sati CU-GH-06 17400
siranju
AP073 Vanjska temperatura: gornje ograni¢enje za |1.5-60°C CU-GH-06 22
grijanje
APO74 Zagrijavanje je isklju¢eno. Topla se voda 0 = Isklj CU-GH-06 0
odrzava. Prinudni ljetni nacin rada 1 = UKIj
APOQ79 Inercija zgrade upotrijebljena za brzinu zagri- | 0 - 255 CU-GH-06 0
javanja
APO080 Vanjska temperatura ispod koje se ukljuuje |-32-32°C CU-GH-06 0
zastita od zamrzavanja
AP102 Konfig. pumpe bojlera kao podru¢ja pumpe |0 = Ne CU-GH-06 0
ili pumpe sustava (napajanje razdjelnika ma- |1 = Da
log gubitka)
AP110 Parametar za ukljucivanje 2. senzora povra- |0 = Isklju¢eno CU-GH-06 0
ta 1 = Uklju¢eno
CP000 Podrucje zadane vrijednosti maksimalne 0-90°C CH 75
temperature polaza
CPO10 Podr. zad. vrijed. temp. polaza, upotrebljava |0 -90°C CH 90
se kada je podr. post. na fiksnu zad. vrij. po-
laza.
CP020 Rad podrucja 0 = Onemoguci CH 1
1 =lzravno
CP060 Zeljena temperatura u podrugju sobe tijekom |5 - 20°C CH 6
razdoblja odmora
CPO070 Maks. ogran. temp. sobe u sustavu usma- |5 -30°C CH 15
njenom nacinu rada koje omogucuje preba-
civanje u udoban nacin
CP210 Osnovna to¢ka udobnosti temperature krivu- | 15 - 90°C CH 15
lje grijanja sustava

46

7701724 - v.07 - 04092024



8 Postavke

Kod Opis Raspon podeSavanja Podizbornik 160
CP220 Smanjena osnovna toc¢ka udobnosti tempe- |15 -90°C CH 15
rature krivulje grijanja sustava
CP230 Gradijens temperature krivulje grijanja pod- |0 -4 CH 2.5
rucja
CP340 Vrsta smanjenog nacina rada nocu, zaustav- | 0 = Zavrsi zaht za topl CH 0
ljanja ili odrzavanje sustava grijanja 1 = Nastavi zaht za topl
CP470 Postavljanje programa za susenje estriha 0 - 30Dani CH 0
podrucja
CP480 Postavljanje poCetne temperature programa |20 - 50°C CH 20
za susSenje estriha podrucja
CP490 Postavljanje zavréne temperature programa |20 - 50°C CH 20
za suSenje estriha podrucja
CP670 Konfiguracija uparivanja sobnih jedinica po CH -
podrucju
CP750 Maksimalno vrijem predgrijanja podrucja 0 - 65000Min CH 0
CP780 Odabir strategija upravljanja za podrucje 0 = Automatski CH 1
1 = Na temelju sobne tem
2 = Na temelju vanj temp
3 = Na van;j. i sob. tem.
DP003 Maksimalna brzina ventilatora kod sanitarne | 1000 - 85000/min DHW 6700
vode
DP010 Histereza temperature za pokretanje proiz- |0 - 60°C DHW 7
vodnje tople vode generatora topline
DPO11 Odstupanje temperature za zaustavljanje 0-60°C DHW 5
proizvodnje tople vode generatora topline
EPO14 Pametna upravljacka plo¢a radi na ulazu od |0 = Isklj - 0
10 V PWM 1 = Upravljanje temper
2 = Upravljanje snagom
GP007 Makismalna brzina ventilatora tijekom sre- 1000 - 85000/min CU-GH-06 6700
diSnjeg nacina zagrijavanja
GP008 Maksimalna brzina ventilatora tijekom moda | 900 - 85000/min CU-GH-06 1900
centralnog grijanja + sanitarna topla voda
GP009 Brzina vent prilikom pokretanja uredaja 900 - 50000/min CU-GH-06 2200
GPO0O10 Ukljucivanjef/iskljucivanje provjere tlatnog 0=Ne CU-GH-06 0
prekidac¢a plina 1=Da
GP021 Povratna modulacija kada je delta tempera- |5-25°C CU-GH-06 25
tura viSa od zadane vrijednosti
GP022 Faktor tau za izra€un prosje¢ne temperature |0 - 255 CU-GH-06 1
protoka
GP024 Ukljucivanje/isklju¢ivanje sustava provjere 0=Ne CU-GH-06 0
ventila 1=Da
PPOO7 Minimalno vrijeme ¢ekanja generatora topli- |0 - 20Min CU-GH-06 3
ne koje se moze dosic¢i nakon zaustavljanja
PP012 Vrijeme stabilizacije nakon pokretanja gene- |5 - 180S CU-GH-06 30
ratora topline za centralno grijanje
PP015 Vrijeme nakon rada pumpe centralnog grija- |1 - 99Min CU-GH-06 1
nja
PPO16 Maksimalna brzina pumpe centralnog grija- |20 - 100% CU-GH-06 100
nja (%)
PP018 Minimalna brzina pumpe centralnog grijanja |20 - 100% CU-GH-06 20
(%)
PP023 Histereza temperature generatora za pokre- |1 -25°C CU-GH-06 10

tanje centralnog grijanja
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9 Odrzavanje

Tabl.68 Navigacija za naprednu razinu instalatera

Razina

Putanja izbornika

Napredni instalater

+ > Podizbornik® > ADV

(1) Ispravan nacin navigacije pogledajte u stupcu ,Podizbornik” u tablici u nastavku. Parametri su grupirani prema odredenim funkcijama.

Tabl.69 Tvorni¢ke postavke na naprednoj razini instalatera

Kod Opis Raspon podeSavanja Podizbornik 160
AP002 Omog funkcije ruénog zahtjeva topline 0 = Isklj CU-GH-06 0
1 = Sa zadanom vrijedn
2 = Upravljanje VanjTemp
AP026 Zadana vrijednost temperature polaza za 7-90°C CU-GH-06 40
ruéni zahtjev za toplinom
AP056 Omogucavanje/onemogucavanje prisutnosti | 0 = Bez vanjskog senzora CU-GH-06 1
vanjskog senzora 1=AF60
CP040 Vrijeme podrucja nakon rada pumpe 0 - 20Min CH 0
CP240 PodeSavanje utjecaja jedinice prostorije u 0-10 CH 3
podrucju
CP250 Kalib jedinice prostorije u podrucju -5-5°C CH 0
CP290 Konfiguracija izlaza pumpe podrucja 0 = Ulaz podrucja CH 0
1 =Nacin rada CH
2 =Nacin PTV
3 = Nacin hladenja
4 = Izvje$ce o pogresci
5 = Paljenje
6 = Servisna zastavica
7 = Pogreska sustava
8 = Petlja PTV
CP510 Privremena zadana vrijednost prostorije pre- |5 - 50°C CH 20
ma podrucju
GP030 Maksimalna temperatura dimnih plinova 20 -200°C CU-GH-06 120
GP048 Minimalna modulacija pulsne Sirine za 0-100% CU-GH-06 10
upravljacki uredaj ventilatora
GPO050 Minimalna snaga u kilovatima za izracun 0 - 300kW CU-GH-06 5.3
RT2012
GP056 Faktor redukcije snage kada je otkriven gra- |0 - 1000 CU-GH-06 1
dijens temperature > parHeDThMaks.raz-
ine1
PPO17 Maksimalno centralno grijanje kod minimal- |0 - 100% CU-GH-06 30
nog opterecenja kao postotaka maksimalne
brzine pumpe
9 Odrzavanje
9.1 Pravila za odrzavanje
. | Vazno
1 Bojler mora odrzavati kvalificirani instalater u skladu s lokalnim i
drzavnim propisima.
. | Vazno
1 | Ugestalost pregleda i servisa prilagodite uvjetima upotrebe. Ovo
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se posebno primjenjuje ako je bojler:

« u stalnoj upotrebi (za odredene postupke)
¢ upotrebljava s niskom temperaturom dovoda
¢ upotrebljava pri visokoj AT
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9.2 Poruka o odrzavaniju

9.3 Otvaranje bojlera

SI.67 Otvaranje bojlera
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9 Odrzavanje

Oprez

* Neispravne ili istroSene dijelove zamijenite originalnim
rezervnim dijelovima. Nepridrzavanje toga ponistava jamstvo.

¢ Tijekom pregleda i zahvata odrzavanja uvijek zamijenite sve
brtve na skinutim dijelovima.

* Provijerite jesu li sve brtve ispravno postavljene (apsolutna
ravnina u odgovarajuci utorima znaci da ne propustaju plin, zrak
i vodu).

¢ Tijekom pregleda i zahvata odrzavanja voda (kapljice, prskanja)
nikada ne smije doc¢i u kontakt s elektricnim dijelovima.

Upozorenje
Uvijek nosite zastitne naocale i masku za zastitu od prasSine
prilikom CiSéenja (koje uklju€uje komprimirani zrak).

Opasnost od elektrinog udara
Provjerite je li bojler iskljucen.

Na zaslonu bojlera jasno ¢e se navesti da je servis potrebno obaviti u
odgovarajuce vrijeme. Upotrebljavajte automatske obavijesti o odrzavanju
za zahvate preventivnog odrzavanja kako bi se pojava kvarova odrzala na
minimalnoj razini. Poruke o servisiranju prikazuju koji se servisni komplet
treba upotrijebiti. Ti servisni kompleti sadrze sve dijelove i brtve potrebne
za odredeni servis. Ti servisni kompleti (A, B ili C), koje je sastavio
Remeha, dostupni su kod dobavljaca rezervnih dijelova.

. | Vazno

1| Na poruke o odrzavanju mora se odgovoriti u roku od 2 mjeseca.

. | Vazno

1 | Ako je eTwist priklju¢en na bojler, na tom se termostatu moze
prikazivati i poruka o odrzavanju. Pogledajte priru¢nik termostata.
Oprez
Poruku o odrzavanju ponovno postavite nakon svakog servisa.
Pogledati

(a5 Servisni priru¢nik bojlera.

1. Skinite dva vijka na dnu prednjeg kucista.
2. Skinite prednju plocu.
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10 RjeSavanje problema

9.4 Odlaganije i recikliranje

Oprez
Samo stru¢no osoblje smije obaviti skidanje i zbrinjavanje kotla, u
skladu s vazeéim lokalnim i drzavnim propisima.

Sl.68 Ako bojler trebate ukloniti, to obavite na sliedeci nacin:

. Iskljucite bojler.

. Prekinite napajanje bojlera.

. Zatvorite glavni plinski ventil.

. Zatvorite priklju¢ak na vodovodnu mrezu.
. Zatvorite plinski ventil na bojleru.

. Odzracite instalaciju.

. Uklonite cijevi za zrak/dimne plinove.

. Odspojite sve cijevi.

. Rastavite bojler.

MW-3000179-03
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10 RjeSavanje problema

10.1  Kodovi pogreSaka

Quinta Ace opremljen je elektroni¢kom regulacijom i upravljackom
jedinicom. Srce upravljackog sustava je mikroprocesor e-Smart, koji
upravlja bojlerom i §titi ga. U slu€aju pogreske prikazuje se odgovarajuci
kod.

Tabl.70 Kodovi pogreSaka prikazuju se na tri razliCite razine

Kod Tip Opis

A .00.00 ™ | Upozorenje Naredba nastavlja s radom, no mora se ispitati uzrok upozorenja. Upozorenje se moze
promijeniti u blokiranje ili iskljucivanje.

H .00.00 ™ | Blokiranje Naredbe ¢e zaustaviti uobi€ajeni rad i provjeriti u postavljenim intervalima postoji li i da-

lie uzrok blokade.® Uobi¢ajeni ¢e se rad nastaviti kada se ispravi uzrok blokade. Bloki-
ranje moze postati iskljucivanje.

E .00.00 ™ | Iskljucenje Komande ¢ée zaustaviti uobi€ajeni nacin rada. Uzrok isklju¢enja mora se ispraviti i na-
redbe se moraju ponovno ru¢no postaviti.

(1) Prvo slovo oznacava vrstu pogreske.
(2) Kod nekih pogresaka koje dovode do blokade, ovaj interval provjere iznosi deset minuta. U tim sluajevima moze se Ciniti da naredbe
automatski ne zapocinju. Pri¢ekajte deset minuta do ponovnog pokretanja.

Znacenje koda nalazi se u tablici kodova pogreSaka.

Pogledati

(A8 Servisni priruénik. Taj se priru¢nik nalazi na web stranici.

Vazno
Kod pogreske sluzi za brzo i to¢no pronalazenje pogreske i za
podr$ku iz Remeha.

[Ty

10.1.1  Prikaz Sifri pogreSaka

Kada se na instalaciji pojavi pogre$ka, na upravljackoj se plo¢i prikazuje:
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10 RjeSavanje problema

S1.69 Zaslon koda pogreske na HMI S- 1 Na zaslonu ¢e se prikazati pripadajuéi kod.
control 2 Na zaslonu ce se prikazati simbol.

1 &/*2 Kada se dogodi pogreska, postupite na sljedeci nacin:

= Uredaj se ponovno pokrece.
2. Ako se kod pogreske ponovno pojavi, problem ispravite prema
uputama u tablici s kodovima pogreSaka.

|_| I—I |_| I—I |_| 1. Pritisnite i zadrzite gumb RESET da biste ponovno postavili uredaj.
1

ESC | RESET 1111 f= 4+ |[mopE «—

. | Vazno
1 | Radna uredaju i sustavu dopusten je isklju€ivo stru¢nom osoblju.
AD-3002115-01 = Kod pogreske vidljiv je sve dok se problem ne rijeSi.
3. Zabiljezite kod pogreSke ako ne mozete rijesiti problem i obratite se
instalateru.
10.1.2 Upozorenje
Tabl.71  Kodovi upozorenja
Kod Opis Rjesenje
A.01.21 Premasen je gradijens razine3 maksimalne Upozorenja na temperaturu:
temperature sanitarne vode .
* Provjerite protok.
A.02.06 Ukljuceno upozorenje na tlak vode Upozorenje na tlak vode:

* Tlak vode prenizak; provjerite tlak vode
A.02.18 Pogreska rie¢nika objekta Konfiguracijska pogreska:

¢ Ponovno postavite CN1 i CN2

T Pogledati
LU} podatkovna ploCica za vrijednosti CN1 i CN2.
A.02.37 Nekriticni uredaj bio je odspojen SCB nije pronadeno:

* LosSa veza: provjerite ozi¢enje i prikljucke
* Neispravan SCB: Zamijenite SCB
A.02.45 Matrica povezivanja s punim Can SCB nije pronadeno:

* Provedite postupak automatskog otkrivanja
A.02.46 Upravljanje uredajem s punim Can SCB nije pronadeno:

* Provedite postupak automatskog otkrivanja

A.02.49 Nije uspio ¢vor za pocetno pokretanje SCB nije pronadeno:

* Provedite postupak automatskog otkrivanja
A.02.55 Ser br uredaja nije valjan ili nedostaje Obratite se dobavljacu.
A.03.17 U tijeku je periodic¢ka sigurnosna provjera Aktivan postupak sigurnosne provjere:

¢« Nema zahvata
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10 RjeSavanje problema
10.1.3  Blokiranje

Tabl.72 Kodovi blokiranja

Kod Opis

Rjesenje

H.00.36 Drugi senzor povratne temperature je uklonjen

ili mjeri temperaturu nizu od raspona

Otvoren senzor sekundarne temperature povrata:

e LoSa veza: provjerite oziCenje i prikljucke.

¢ Nepravilno postavljen senzor: provijerite je li senzor ispravno
postavljen.

* Neispravan senzor: zamijenite senzor.

H.00.37 Drugi senzor povratne temperature je u preki-

du ili mjeri temperaturu viSu od raspona

Senzor sekundarne temperature povrata u kratkom spoju:

* LoSa veza: provjerite ozi¢enje i prikljucke.

¢ Nepravilno postavljen senzor: provijerite je li senzor ispravno
postavljen.

* Neispravan senzor: zamijenite senzor.

H.01.00 Doslo je do komunikacijske pogreske

Komunikacijska pogreska sa sigurnosnom jezgrom:

¢ Ponovno pokretanje bojlera
e Zamijenite CU-GH

H.01.06 Maksimalna razlika izmedu temperature iz-

mjenjivaca topline i temperature polaza

Prekoratena maksimalna razlika izmedu temperature izmjenji-
vaca topline i temperature polaza:

* Nema polaza ili polaz nije dovoljan:
- Provjerite cirkulaciju (smjer, pumpa, ventili).
- Provjerite tlak vode.
- Provjerite Cisto¢u izmjenjivaca topline.
- Provjerite odzracenu instalaciju.
- Provjerite kvalitetu vode prema specifikacijama proizvoda-
Ca.
¢ Pogreska senzora:
- Provjerite rade li senzori ispravno.
- Provjerite je li senzor pravilno postavljen.

H.01.07 Maksimalna razlika izmedu temperature iz-

mjenjivaca topline i povratne temperature

Prekora¢ena maksimalna razlika izmedu temperature izmjeniji-
vaca topline i temperature povrata:

* Nema protoka ili protok nije dovoljan:
- Provjerite cirkulaciju (smjer, pumpa, ventili).
- Provjerite tlak vode.
- Provjerite Cistocu izmjenjivaca topline.
- Provijerite je li instalacija pravilno odzracena kako bi se
uklonio zrak.
¢ Pogreska senzora:
- Provjerite rade li senzori ispravno.
- Provjerite je li senzor pravilno postavljen.

H.01.08 Prekoracena razina3 gradijensa maksimalne

temperature CG

Prekoracen je maksimalan rast temperature izmjenjivaca topli-
ne:

* Nema polaza ili nije dovoljan:
- Provjerite cirkulaciju (smjer, crpka, ventili)
- Provjerite tlak vode
- Provjerite Cistocu izmjenjivaca topline
- Provijerite je li sustav centralnog grijanja pravilno odzra-
¢en kako bi se uklonio zrak
¢ Pogreska senzora:
- Provjerite rade li senzori ispravno
- Provjerite je li senzor pravilno postavljen

H.01.09 Tlacni prek plina

Prenizak tlak plina:

* Nema polaza ili polaz nije dovoljan:

- Provjerite je li do kraja otvoren plinski ventil

- Provjerite tlak dovoda plina

- Ako je plinski ventil prisutan: Provijerite je li filter Cist
¢ Nepravilna postavka na tlacénom prekidacu plina:

- Provijerite je li prekida¢ pravilno postavljen

- PrekidaC prema potrebi zamijenite
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Kod

Opis

Rjesenje

H.01.13

Temperatura izmjenjivaca topline premasila je
maksimalnu radnu vrijednost

Prekora¢ena maksimalna temperatura izmjenjivaca topline:

* Provijerite cirkulaciju (smjer, crpka, ventili).

* Provijerite tlak vode.

* Provijerite rade li senzori ispravno.

* Provjerite je li senzor pravilno postavljen.

* Provijerite Cisto¢u izmjenjivaca topline.

* Provjerite je li sustav centralnog grijanja pravilno odzracen
kako bi se uklonio zrak.

H.01.14

Temperatura polaza premasila je maksimalnu
radnu vrijednost

Senzor temperature polaza je iznad uobicajenog raspona:

¢ LoSa veza: provjerite oziCenje i prikljucke

* Nema protoka polaza ili nije dovoljan:
- Provjerite cirkulaciju (smjer, crpka, ventili)
- Provjerite tlak vode
- Provjerite Cistocu izmjenjivaca topline

H.01.15

Temperatura dimnih plinova premasila je mak-
simalnu radnu vrijednost

Prekora¢ena maksimalna temperatura dimnih plinova:

* Provjerite sustav izlaza dimnih plinova

* Provjerite izmjenjivac topline kako biste bili sigurni da strana
dimnih plinova nije zaCepljena

* Neispravan senzor: zamijenite senzor

H.02.00

Resetiranje u tijeku

Aktivan postupak ponovnog postavljanja:

¢« Nema zahvata

H.02.02

Cekanije konfiguracijskog broja

Konfiguracijska pogreska ili nepoznat broj konfiguracije:
¢ Ponovno postavite CN1 i CN2

H.02.03

Konfiguracijska pogreSka

Konfiguracijska pogreska ili nepoznat broj konfiguracije:

¢ Ponovno postavite CN1 i CN2

H.02.05

CSU ne odgovara vrsti CU

Konfiguracijska pogreska:
¢ Ponovno postavite CN1 i CN2

H.02.09

Prepoznato djelomicno blokiranje uredaja

Blokiranje aktivnog ulaza ili ukljuCena zastita od leda:

* Vanjski uzrok: uklonite vanjski uzrok
* Nepravilno postavljen parametar: provjerite parametre
* LosSa veza: provjerite vezu

H.02.10

Prepoznato potpuno blokiranje uredaja

Blokiranje ulaza je uklju¢eno (bez zastite od smrzavanja):

* Vanjski uzrok: uklonite vanjski uzrok
* Nepravilno postavljen parametar: provjerite parametre
¢ LosSa veza: provjerite vezu

H.02.12

Ulaz signala otpustanja upravljacke jedinice s
vanjskog okruzenja uredaja

Isteklo je vrijeme Eekanja za signal otpustanja:

* Vanjski uzrok: uklonite vanjski uzrok
* Nepravilno postavljen parametar: provjerite parametre
¢ LoSa veza: provjerite vezu

H.02.18

Pogreska rieCnika objekta

¢ Ponovno postavite CN1 i CN2

Pogledati

(8] Podatkovna plocica za vrijednosti CN1 i CN2.

H.02.36

Funkcijski uredaj bio je odspojen

Komunikacijska pogreska s tiskanom plo¢icom SCB:

¢ LoSa veza sa sabirnicom: provjerite ozi¢enje.

* Nema tiskane ploc€ice: ponovno spojite tiskanu plocicu je po-
mocu funkcije automatskog otkrivanja dohvatite iz memorije.

H.02.48

Pogreska u konfiguraciji funkc skupine

SCB nije pronadeno:

* Provedite postupak automatskog otkrivanja

H.02.50

Kom pogreska funkcijske skupine

SCB nije pronadeno:

* Provedite postupak automatskog otkrivanja.

H.03.00

Razina 2, 3, 4 sigurnosnih parametara nije
ispravna ili nedostaje

Pogreska parametra: sigurnosna jezgra

* Ponovno pokretanje bojlera
¢ Zamijenite CU-GH

7701724 - v.07 - 04092024
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Kod Opis Rjesenje
H.03.01 Nema primljenih valjanih podataka s CU za Komunikacijska pogreska s CU-GH:
UPV * Ponovno pokretanje bojlera
H.03.02 Izmjerena struja ionizacije niza je od ogranice- | Tijekom rada nema plamena:
na * Nema struje ionizacije:
- Odzracite dovod plina kako biste uklonili zrak
- Provjerite je li do kraja otvoren plinski ventil
- Provjerite tlak dovoda plina
- Provjerite rad i postavljanje jedinice plinskog ventila
- Provjerite da ulaz zraka i izlaz dimnih plinova nisu blokira-
ni
- Provjerite da nema ponovno cirkulacije dimnih plinova
H.03.05 Doslo je do interne blokade upravljackog ven- | PogreSka sigurnosne jezgre:
tila plina * Ponovno pokretanje bojlera
e Zamijenite CU-GH

10.1.4 Zakljuéavanje

Tabl.73 Kodovi zaklju¢avanja

Kod

Opis

Rjesenje

E.00.00

Senzor temperature polaza je uklonjen ili mjeri
temperaturu nizu od raspona

Podrucje senzora temperature polaza je otvoreno:

e Senzor nije prisutan.

* Neispravna postavka Funkcija podruéja: provjera postavke
parametra CP02x.

* LoSa veza: provjerite ozi¢enje i prikljucke.

* Nepravilno postavljen senzor: provijerite je li senzor ispravno
postavljen.

¢ Neispravan senzor: zamijenite senzor.

E.00.01

Senzor temperature polaza je u prekudu ili
mjeri temperaturu viSu od raspona

Podrucje senzora temperature polaza u kratkom spoju:

* Senzor nije prisutan.

¢ LosSa veza: provjerite ozi¢enje i prikljucke.

* Nepravilno postavljen senzor: provijerite je li senzor ispravno
postavljen.

* Neispravan senzor: zamijenite senzor.

E.00.04

Senzor povratne temperature je uklonjen ili
mijeri temperaturu nizu od raspona

Otvoren senzor temperature povrata:

* LoSa veza: provjerite ozi¢enje i prikljucke

* Nepravilno postavljen senzor: provijerite je li senzor ispravno
postavljen

* Neispravan senzor: zamijenite senzor

E.00.05

Senzor povratne temperature je u prekidu ili
mjeri temperaturu viSu od raspona

Senzor temperature povrata u kratkom spoju:

* LoSa veza: provjerite oziCenje i prikljucke

¢ Nepravilno postavljen senzor: provijerite je li senzor ispravno
postavljen

* Neispravan senzor: zamijenite senzor

E.00.08

Senzor temperature izmjenjivaca topline je
uklonjen ili mjeri temperaturu nizu od raspona

Otvoreni senzor temperature izmjenjivaca topline:

* LoSa veza: provjerite ozi¢enje i prikljucke.

* Nepravilno postavljen senzor: provijerite je li senzor ispravno
postavljen.

* Neispravan senzor: zamijenite senzor.

E.00.09

Senzor temperature izmjenjivaca topline je u
prekidu ili mjeri temperaturu viSu od raspona

Senzor temperature izmjenjivaca topline u kratkom spoju:

¢ LoSa veza: provjerite ozi¢enje i prikljucke.

* Nepravilno postavljen senzor: provjerite je li senzor ispravno
postavljen.

* Neispravan senzor: zamijenite senzor.
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10 RjeSavanje problema

Kod Opis

Rjesenje

E.00.40 Senzor tlaka vode je uklonjen ili mjeri tempe-

raturu nizu od raspona

Otvoren senzor hidrauli¢ckog tlaka:

* LoSa veza: provjerite ozi¢enje i prikljucke.

* Nepravilno postavljen senzor: provijerite je li senzor ispravno
postavljen.

¢ Neispravan senzor: zamijenite senzor.

E.00.41 Senzor tlaka vode je u prekidu ili mjeri tempe-

raturu visu od raspona

Senzor hidrauli¢kog tlaka u kratkom spoju:

* LoSa veza: provjerite ozi¢enje i prikljucke.

* Nepravilno postavljen senzor: provijerite je li senzor ispravno
postavljen.

* Neispravan senzor: zamijenite senzor.

E.01.04 5x se pojavila pogreSka nehoti¢nog gubitka

plamena

Gubitak plamena dogada se 5 puta:

¢ Odzracite dovod plina kako biste uklonili zrak

* Provijerite je li do kraja otvoren plinski ventil

* Provjerite tlak dovoda plina

* Provjerite rad i postavljanje jedinice plinskog ventila

* Provjerite da ulaz zraka i izlaz dimnih plinova nisu blokirani
* Provjerite da nema ponovno cirkulacije dimnih plinova

E.01.12 Povratna temperatura ima vecu temperaturnu

vrijednost od temperature polaza

Obrnuti tok polaza i povrata:

¢ LoSa veza: provjerite oziCenje i prikljucke

¢ Voda kruzi u nepravilnom smjeru: provijerite cirkulaciju
(smjer, pumpu, ventile)

* Nepravilno postavljen senzor: provjerite dali je senzor
ispravno postavljen

* Neispravan senzor: provjerite omsku vrijednost senzora

¢ Neispravan senzor: zamijenite senzor

E.02.04 Pogreska parametra

Konfiguracijska pogreska:

¢ Ponovno postavite CN1 i CN2

Pogledati

(Al Podatkovna plocica za vrijednosti CN1 i CN2.

E.02.13 Blokiranje ulaza upravljacke jedinice s vanj-

skog okruzenja uredaja

Blokiranje ulaza je uklju¢eno:

* Vanjski uzrok: uklonite vanjski uzrok
* Nepravilno postavljen parametar: provjerite parametre

E.02.15 Istek vremena vanjskog CSU

Istek vremena CSU:

¢ LoSa veza: provjerite oziCenje i prikljucke
* Neispravan CSU: Zamijenite CSU

E.02.17 Komunikacija jedinice upravljackog ventila pli-

na premasila je vrijeme odaziva

Komunikacijska pogreska sa sigurnosnom jezgrom:

* Ponovno pokretanje bojlera
e Zamijenite CU-GH

E.02.35 Kriti€ni sigurnosni uredaj bio je odspojen

Komunikacijska pogreska

* Provedite postupak automatskog otkrivanja

E.02.47 Neuspjelo povezivanje funkc skupina

Funkcijska skupina nije pronadena:

* Provedite postupak automatskog otkrivanja
¢ Ponovno pokretanje bojlera
e Zamijenite CU-GH

E.02.48 Pogreska u konfiguraciji funkc skupine

SCB nije pronadeno:

* Provedite postupak automatskog otkrivanja.

E.02.52 Pogreska profila plamenika Gvc

E.04.00 Razina 5 sigurnosnih parametara nije isprav-

na ili nedostaje

Zamijenite CU-GH.

E.04.01 Senzor temperature polaza je u prekudu ili

mjeri temperaturu viSu od raspona

Senzor temperature polaza u kratkom spoju:

¢ LoSa veza: provjerite oziCenje i prikljucke

¢ Nepravilno postavljen senzor: provijerite je li senzor ispravno
postavljen

* Neispravan senzor: zamijenite senzor

7701724 - v.07 - 04092024
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10 RjeSavanje problema

Kod

Opis

Rjesenje

E.04.02

Senzor temperature polaza je uklonjen ili mjeri
temperaturu nizu od raspona

Otvoren senzor temperature polaza:

* LoSa veza: provjerite oziCenje i prikljucke
* Neispravan senzor: zamijenite senzor

E.04.03

Izmjerena temperatura polaza visa je od sigur-
nosnog ogranicenja

Nema protoka polaza ili nije dovoljan:

* Provijerite cirkulaciju (smjer, crpka, ventili)
* Provjerite tlak vode
* Provijerite Cisto¢u izmjenjivaca topline

E.04.06

Izmjerena temperatura dimnjaka vi$a je od
ogranicenja

E.04.07

Otkriveno je odstupanje u senzoru polaza 1 i
senzoru polaza 2

Odstupanje senzora temperature polaza:

* Losa veza: provjerite vezu
* Neispravan senzor: zamijenite senzor

E.04.08

Sigurnosni ulaz je otvoren

Uklju¢ena sklopka diferencijalnog tlaka zraka:

¢ LoSa veza: provjerite oziCenje i prikljucke
* Tlak u vodu dimnih plinova je ili je bio previsok:
- Nepovratni se ventil ne otvara
- Blokiran ili prazan sifon
- Provjerite da ulaz zraka i izlaz dimnih plinova nisu blokira-
ni
- Provjerite Cistocu izmjenjivaca topline

E.04.10

Otkriveno je 5 neuspjelih pokretanja plameni-
ka

Pet neuspjelih pokretanja plamenika:

Nema iskre paljenja:

- Provjerite ozi¢enje izmedu CU-GH i transformatora palje-
nja

- Provjerite elektrodu ionizacije/paljenja

- Provjerite proboj mase

- Provjerite stanje poklopca plamenika

- Provjerite uzemljenje

- Zamijenite CU-GH

Postoji iskra paljenja, ali nema plamena:

- Odzracite cijevi za plin kako biste uklonili zrak

- Provjerite da ulaz zraka i izlaz dimnih plinova nisu blokira-
ni

- Provjerite je li do kraja otvoren plinski ventil

- Provijerite tlak dovoda plina

- Provijerite rad i postavljanje jedinice plinskog ventila

- Provjerite oziCenje jedinice plinskog ventila

- Zamijenite CU-GH

Prisutan plamen, ali ionizacije nije uspjela ili nije odgovara-

juca:

- Provijerite je li do kraja otvoren plinski ventil

- Provjerite tlak dovoda plina

- Provjerite elektrodu ionizacije/paljenja

- Provjerite uzemljenje

- Provjerite oZicenje elektrode ionizacije/paljenja

E.04.11

Nije uspjela provjera plinskog ventila VPS

Kvar kontrole curenja plina:

¢ LoSa veza: provjerite oziCenje i prikljucke

e Kvar kontrole curenja plinaVPS: Zamjena sustava provjere
ventila (VPS)

* Neispravna jedinica plinskog ventila: Zamijenite jedinicu
plinskog ventila

E.04.12

Otkriven je lazan plamen prije pokretanja pla-
menika

Lazni signal plamena:

¢ Plamenik ostaje jako vru¢: Postavite O,

* |zmjerena struja ionizacije, ali ne bi smjelo biti prisutnosti
plamena: provijerite elektrodu ionizacije/paljenja

* Neispravan plinski ventil: zamijenite plinski ventil

* Neispravan transformator paljenja: zamijenite transformator
paljenja
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10 RjeSavanje problema

Kod Opis Rjesenje
E.04.13 Brzina ventilatora prekoracila je uobicajeni Pogreska ventilatora:
radni raspon * LoSa veza: provjerite ozi¢enje i prikljucke.
* Ventilator radi kada ne bi smio raditi: provjerite ima li pretje-
ranog izvlac¢enja dimnjaka
* Neispravan ventilator: zamijenite ventilator
E.04.14 Temperatura plamenika i zadana vrijednost -
razlikuju se viSe od 60 s u odnosu na konfigu-
raciju UPV
E.04.15 Cijev dimnih plinova je blokirana Izlaz dimnih plinova je blokiran:
* Provijerite da izlaz dimnih plinova nije blokiran
¢ Ponovno pokretanje bojlera
E.04.17 Pogon plinskog ventila je u kvaru Greska jedinice plinskog ventila:
« LoSa veza: provjerite oziCenje i prikljucke
* Neispravna jedinica plinskog ventila: Zamijenite jedinicu
plinskog ventila
E.04.23 Interno zaklju€ uprav ventila plina * Ponovno pokretanje bojlera
e Zamijenite CU-GH
E.04.250 Otkrivena greska releja plinskog ventila Interna pogreska:
e Zamijenite PCB.
E.04.254 Nepoznato Nepoznata pogreska:
e Zamijenite PCB.

10.2 Povijest pogresaka

Upravljacka ploCe ima povijest pogreSaka koja sprema posljednje 32
pogreske. Za svaku se pogresku spremaju specificni detalji, na primjer:
» Stanje

* Podstanje

e Temperatura polaza
e temperatura povrata

Te i ostale pojedinosti mogu pridonijeti u rjeSavanju pogreske.

10.2.1  Ocitavanje memorije pogreSaka
1. Idite na izbornik pogres$aka.
SI.70  Korak 2 2. Pritisnite tipku 4= za otvaranje izbornika.
ESC - + <
- N
[ [T B @43 Ao 43
/ - MW-3000317-01
SI.71 Korak 3 3. Pritiscite tipku <+ sve dok se ne prikaZe trazeni uredaj, tiskana plogica
& - 4+ <« upravljanja ili podrugje.
\YAVAYAVAY]
| ‘ |§ﬂé| | AVAYAYARA
- MW-3000374-02
SI.72  Korak 4 4. Pritisnite tipku 4= za potvrdu odabira.
ESC - + P —
L[ T BAd A 00
/@ MW-3000454-01
SI1.73

Korak 5 5. Pritisnite tipku 4«— da biste prikazali poruke o pogresci.

+ XX je broj pohranjenih poruka o pogresci.
| B A
g

MW-3000372-01
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SI 74 Korak 6
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SI.78 Korak 2

SI.79 Korak 3
+ <«

\AYAYAYAY]

| ‘ | \/\/| | ININININ A

S1.80 Korak 4

+
| ‘ | YAYAYAYAY)
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S1.81 Korak 5
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L[ B

S1.82 Korak 6
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11 KorisniCke upute

11.1  Pokretanje

58

A I"I/I"/i 1\ /: ::\
QJ

qJ EWEJ”"%@

MW-3000318-01

/
/\

MW-3000373-01

MW-3000374-02

MW-3000319-02

Brisanje memorije pogreSaka

N

]

MW-3000317-01

MW-3000374-02

MW-3000454-01

MW-3000375-01

MW-3000376-01

N

L]

MW-3000440-01

. Idite na izbornik pogresaka.
. Pritisnite tipku 4= za otvaranje izbornika.

upravljanja ili podrugje.

. Pritisnite tipku 4= za potvrdu odabira.

pogresaka.

Bojler pokrenite na sljedeci nacin:

1. Otvorite plinsku slavinu bojlera.
2. Ukljucite bojler.

. Pritisnite tipku =} ili — da biste pregledali popis poruka.

. Pritisnite tipku <= da biste prikazali pojedinosti poruke.

. Pritisnite tipku =} ili — za pregledavanje pojedinosti.

. Vi$e puta pritisnite tipku <ES_E] da biste se vratili na pocetni zaslon.

. Pritigéite tipku =+ sve dok se ne prikaze trazeni uredaj, tiskana plo¢ica

. Pritigéite tipku =+ sve dok se ne prikaze izbornik za brisanje memorije

. Pritisnite tipku 4= za brisanje pogreSaka iz memorije pogresaka.

. Pritisnite tipku .ES_EJ za povratak na pocetni zaslon.
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11.2  Pregled izbornika

S1.84 Korak 1
i £ wmopE
Sy
- MW-3000377-02
S1.85 Korak 2
i E= wmopE

A®L

MW-3000299-01

s@j_s@j A& & M

S1.86 Korak 3
ESC ) . 4
| ‘ \/Y | % a M A G
MW-3000300-02
S1.87 Korak 4
ESC —_ + << N
(B T i & eAGL
/ - / MW-3000301-02
S1.88 Korak 5
ESC —_ + Q_l -
L] Qjmw AL
MW-3000302-01
SI 89 Korak 6
\YAYAYAYAY]
INININ NN
Q/—'@ MW-3000303-01
S1.90 Korak 7
ESC —_ + P —

\YAVAYAVAY]
ININININ N

L B

/@/J

M

MW-3000304-01
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11 Korisni¢ke upute

Provijerite tlak vode sustava. Prema potrebi, nadopunite sustav.

Trenutacéni uvjeti rada bojlera prikazuju se na zaslonu.

[

Vazno

¢ Ovisno o uredajima ili priklju¢enim tiskanim ploCicama
upravljanja, na upravljackoj se plocCi prikazuje odabir opcija u
odredenim izbornicima.

* Najprije odaberite uredaj, tiskanu plocicu upravljanja ili podrucje
za prikaz ili izmjenu postavke.

. Pritisnite bilo koju tipku za aktiviranje upravljacke plo¢e sa zaslona u

mirovanju.

. Dostupnim opcijama izbornika pristupite tako da istovremeno

pritisnete dvije tipke s desne strane.

Tabl.74 Moguci odabiri izbornika

Izbornik informacija

Korisnicki izbornik

Izbornik instalatera

Izbornik ruénog nacina rada

Izbornik pogreSaka

Mijera€ sati rada/Program mjeraca vremena/lzbornik sata

SEINECRE

Izbornik tiskane plocice

(1) Ikona se prikazuje samo ako je instalirana dodatna tiskana plocica

upravljanja.

. Pritisnite tipku < za pomicanje kursora udesno.

. Pritisnite tipku — za pomicanje kursora ulijevo.

. Pritisnite tipku <= za potvrdu odabira trazenog izbornika ili

parametra.

. Pritisnite tipku = ili — za promjenu vrijednosti.

. Pritisnite tipku 4= za potvrdu vrijednosti.
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S1.91 Korak 8 8. Pritisnite tipku qES_E‘ za povratak na pocetni zaslon.

£ - 4+ <
S m GO0 . | Vazno
E 1 | Zaslon se vraéa u stanje mirovanja ako se nijedna tipka ne
pritisne tri minute.

MW-3000305-01

11.3 Postavljanje jezika i vremena

Vazno
Najprije postavite Zeljeni jezik, zatim tocno vrijeme, dan i datum
prije daljnje upotrebe upravljacke ploce.

=1

11.3.1  Postavljanje jezika

1. Idite na korisnicki izbornik.
S1.92  Korak 2 2. Pritisnite tipku 4= za otvaranje korisni¢kog izbornika.

S1.93  Korak 3 3. Tipku = priti§¢ite sve dok se ne prikaze HMI .
ESC - + <!
L B | & HMI
- MW-3000390-01
S1.94 Korak 4 4. Pritisnite tipku +=— za potvrdu odabira.
ESC —_ +
[ ]
T B #p
/ N MW-3000333-01
S1.95 Korak 5 5. Tipku 4 priti§¢ite sve dok se ne prikaze AP103 .
ESC —_ + <+
L Bl |
Qﬂé 'H
/% MW-3000348-01
S1.96 Korak 6 6. Pritisnite tipku «— za potvrdu parametra.
ESC - + <!
L1 | Isqzj ® O
/ N MW-3000349-01
S1.97 Korak 7 7. Tipku 4 pritiS¢ite sve dok se ne prikaZe kod trazenog jezika.
ESC - +
| B ] & LG FR/NL/ .
/&1 MW-3000419-03
S1.98 Korak 8 8. Pritisnite tipku «— za potvrdu odabira jezika.
ESC —_ +

| E] & L& N
&

MW-3000447-03

S1.99 Korak 9 9. ViSe puta zaredom pritisnite tipku QESj ili pritisnite i drzite tipku 4ES_E|

ESC — <4+ . o ¥ .
=3 + . kako biste se vratili na pocetni zaslon.
NNPNI NN
Sqé | I

MW-3000311-01

11.3.2 Postavljanje vremena i datuma

1. ldite na izbornik brojaca.
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S1.100  Korak 2 2. Pritisnite tipku «— za otvaranje izbornika brojaca.
ESC —_ + <« \“ .
e !
L] |-7qﬂ e H ™ Aﬁ,?g.l

MW-3000320-01

81101 Korak 3 3. Tipku < priti§¢ite sve dok se ne prikaze izbornik prikaza vremena.
ESC —_ +
| ‘ |>@\4| | G I_I_ H
/ ?/ MW-3000393-01
S1.102  Korak 4 4. Pritisnite tipku 4= za pristup satima.
ESC - +

L[ T B4
/@ MW-3000353-01

S1.103  Korak 5 5. Pritisnite tipku =+ za pristup sljede¢im parametrima:
ESC - + ¢ Minute
L BAd ] ® oo * Dan
M * Mjesec
MW-3000446-01 . GOdIna
S1.104  Korak 6 6. Pritisnite tipku +— za potvrdu parametra.
ESC —_ +
L BA] ®
/@ MW-3000354-01
S1.105  Korak 7 7. Pritisnite tipku = ili — za promjenu vrijednosti.
B - 4 e
Sl ® X
Q/ _J/q MW-3000355-01
S1.106  Korak 8 8. Pritisnite tipku = za potvrdu vrijednosti.
ESC - + <!

C T T B &
i

MW-3000354-01

SI.107  Korak 9

Bl -+
g@/ ® XX

9. Vise puta pritisnite tipku 4ES_EI da biste se vratili na pocetni zaslon.

MW-3000397-01

11.4  Promjena KorisniCkih parametara

Parametre u korisnicCkom izborniku moze promijeniti krajnji korisnik ili

instalater.
. | Vazno
1 Najprije odaberite uredaj, tiskanu plocicu upravljanja ili podrucje

za prikaz ili izmjenu postavke.

Oprez
Izmjena tvornickih postavki moze oslabiti rad uredaja, tiskane
plocice upravljanja ili podrucja.

1. Idite na korisnicki izbornik.
S1.108  Korak 2 2. Pritisnite tipku 4= za otvaranje izbornika.

+ <
S ﬁfm]A ‘fx
[T B Bjs an0L

MW-3000309-01
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S1.109  Korak 3
ESC - + <!

L[ Bad |

51

S1.110  Korak 4
ESC —_ +

L[ ] |.7@4

SI111 Korak 5
- + 4_1

Qﬂ

SI.112  Korak 6
ESC - + <!

L[] |.7@4

SI 113 Korak 7

LLNL@JJ

\

S1.114  Korak 8
ESC - +

L[ [ E

-

SI.115  Korak 9

B - 4 e
%/

O N R YAVAVYAY
‘H‘ | I I AWA WA A

MW-3000402-03

=He

MW-3000333-01

MW-3000310-01

=He

¥¥§

MW-3000333-01

CVAVAYAYAY,
| NI

MW-3000334-01
° \YAYAYAYAY]
M Annnn

MW-3000335-01
(] \YAYAYAYAY]
M s

MW-3000311-01

3. Pritiséite tipku =+ sve dok se ne prikaZe trazeni uredaj, tiskana plogica

upravljanja ili podrugje.

4. Pritisnite tipku +=—! za potvrdu odabira.

5. Tipku = ili — pritiS¢ite sve dok se ne prikaZe trazeni parametar.

6. Pritisnite tipku = za potvrdu odabira.

7. Pritisnite tipku = ili — za promjenu vrijednosti.

8. Pritisnite tipku €= za potvrdu vrijednosti.

9. Vise puta pritisnite tipku <ES_E] da biste se vratili na poc¢etni zaslon.

11.5 Promjena temperature polaza centralnog grijanja

S1.116  Korak 1
- E=  mooe

L Eed ||
H

SI1.117  Korak 2

ESC -_—

+
L[]

SI 118 Korak 3

LL/?J_@JJ

\

62

MW-3000366-01

MW-3000367-01

\YAYAVAN
IN NN

MW-3000368-01

Temperatura polaza centralnog grijanja moze se povecati ili smanijiti
odvojeno od zahtjeva za grijanje.

Vazno
Temperatura polaza centralnog grijanja na taj se na¢in moze

[

namjestati ako se upotrebljava termostat za ukljucivanje/
iskljuCivanje.

1. Pritisnite tipku J[llll za odabir temperature polaza centralnog grijanja.

2. Pritisnite tipku = za pristup temperaturi polaza centralnog grijanja.

3. Pritisnite tipku = ili — za traZzenu temperaturu polaza centralnog
grijanja.
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S1.119  Korak 4 4. Pritisnite tipku +— za potvrdu vrijednosti.
ESC - + <!
[T T BN xxyo
@ MW-3000369-01
S1.120  Korak 5

5. Pritisnite tipku FS‘_E‘ za povratak na glavni zaslon.
ESC —_ +

\YAYAYIN

\:79{ A

Vazno
Temperatura polaza automatski se uskladuje prilikom upotrebe:

[

MW-3000370-01

* regulator koji ovisi o vremenu
* regulatora OpenTherm
* Modulacijski termostat eTwist

11.6  Promjena temperature tople sanitarne vode

Temperatura sanitarne tople vode u domacinstvu moze se promijeniti
prema potrebama.

. | Vazno
1 Temperatura tople sanitarne vode moze se podesiti na taj nacin
samo ako je ugraden senzor tople sanitarne vode.
81121 Korak 1 1. Pritisnite tipku £ za odabir temperature sanitarne tople vode.
- E= wmope
L[ Bl ]
- MW-3000371-01
Sl 122 Korak 2 2. Pritisnite tipku 4 ili = za trazenu temperaturu.
J_ YAYAY2w(
ﬂ ﬂ IN NN
| S MW-3000368-01
S1.123  Korak 3 3. Pritisnite tipku 4= za potvrdu vrijednosti.
ESC - 4+

| ‘ | YAYAYIw(

éqg IN NN
/ N MW-3000369-01

11.7 Postavljanje programa mjeraa vremena

Ako se ne upotrebljava termostat sa satom, moze se upotrebljavati
vremenski program uredaja. Program mjeraCa vremena moze se
upotrebljavati za smanjivanje temperature grijanja tijekom nodi ili
odsutnosti tijekom dana. Vrijeme pocetka i zavrdetka nize temperature
moze postaviti u programu mjera¢a vremena.

Vazno

=1y

* Program mjeraca vremena ukljucite pomocu parametra CP320.
¢ Program mjeraca vremena moze se postaviti za svako podrucje
(grijanja, topla sanitarna voda ili hladenje).

1. ldite na izbornik brojaca.

S1.124  Korak 2 2. Pritisnite tipku +— za otvaranje izbornika.
= -+ -
L1 | qj D# & oG
MW-3000320-01
S1.125  Korak 3 3. Tipku = pritiscite sve dok se ne prikaze trazeno podrugje.
I = Ako postoji samo direktni krug grijanja, jedina opcija koja se
| N | | dOCIRCH prikazuje je CIRCA (krug A)..

MW-3000404-01
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11 Korisni¢ke upute

SI.126  Korak 4 4,
ESC —_ +
L[ [ EdC
/@ MW-3000405-01
SI.127  Korak 5 5
ESC —_ +
.chjg z G
N, ﬂ A [e] MW-3000360-01
S1.128  Korak 6 6
ESC —_ + <
L[] |.>qu c)
/ - | (el MW-3000433-01
SI.129  Korak 7 7
B - 4 e
.sOéL.s . ® S /000
Q/ __,/‘q MW-3000361-01
SI.130 Korak 8 8
ESC —_ +
L[ [ Bd &51/0600
/Q MW-3000434-01
SI1.131 Korak 9 9
ESC - 4+
S ﬁ: £C0
Q/ __,/‘q MW-3000391-01
SI.132  Korak 10 10.
P T E "
o O ZECT
/@ MW-3000394-01 12.
64

Pritisnite tipku = za potvrdu odabira.
= |stodobno trepere ikone namijenjene za sve dane u tiednu: [1]2]3]

[a]sTe]7]

. Odaberite trazeni broj dana drzeéi pritisnutom tipku = ili — sve dok

treperi ikona trazenog dana.
Tabl.75 Brojevi dana

Odabrani dan Opis

(121 [s] (4] [s][e] [7]

Svaki dan u tjednu

Ponedjeljak

Utorak

Srijeda

Cetvrtak

Petak

Subota

[~|[o]| [ | (]| [e] | [] | [=]

Nedjelja

. Pritisnite tipku 4= za potvrdu odabira.

. Postavite vrijeme podetka S1 pritiskom na tipku = ili —.

Tabl.76 Opcije

Kratice Opis

END Kraj programiranja

S Oznaka vremena ukljucivanja ili kraja dana
(maks. 6 vremena ukljucivanja)

C Postavka temperature (niza no¢na ili udobna
temperatura)

. Pritisnite tipku 4= za potvrdu odabira.

. Odaberite stanje C1 koje odgovara vremenu uklju€ivanja S1 pritiskom

na tipku 4 ili —.

Tabl.77 Stanja C1 do C6 za razdoblja S1 do S6
C1do C6 Opis

ON Temperatura udobnosti
ECO Niza no¢na temperatura

Pritisnite tipku +—! za potvrdu odabira.
Ponovite korake za odredivanje vremena ukljuivanja (S1 do S6) i
odgovarajuca stanja (C1 do C6).

ViSe puta pritisnite tipku 4ES_EI da biste se vratili na pocetni zaslon.
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11 Korisnicke upute

Tabl.78 Primjer

Vremena | [1] Ponedjeljak | [2] Utorak Srjeda  |[4] Cetvrtak  |[5] Petak [6] Subota Nedjelja
06:00 S1 S1 S1 S1 S1 S1 S1

08-00 C1=0ON C1=0ON C1=0ON C1=0ON C1=ECO C1=ECO C1=0ON
10:00 S2 S2 S2 S2

12:00 C2=ECO C2=ECO C2 =ECO C2 = ON =

14:00 S3 S3 S2 33 C2=ECO
16:00 C3=0ON C3=0ON C2=ECO 52 C3 = ECO

18:00 S3 sS4 S3 C2=0ON sS4

20:00 C3=ON S4 C4 =ECO C3=0ON C4=ON

22:00 sS4 C4 = ECO sS4 S5

23:50 C4 =ECO C4=ECO C5=ECO

11.8 Brzo ocitavanje tlaka vode i temperature polaza

SI.133  Korak 1 1. Pritisnite lijevu tipku za prikaz trenuta¢nog tlaka vode i temperature
B wooe polaza.
N SO/ (] = Tlak vode i temperatura polaza prikazuju se na zaslonu.
= MW-3000378-01 2. Pritisnite tipku FS_E‘ za prikaz trenutac¢nog vremena.
Vazno

1 | Zaslon mirovanja s trenutacnim vremenom prikazuje se ako tri
minute nije pritisnuta niti jedna tipka.

11.9 Iskljudivanje centralnog grijanja

S1.134  Korak 1

- E=  wmooe
L[ [ Bd=me 0D
g o

SI.135  Korak 2

|Esc ] § |://§zj i

SI1.136  Korak 3

SR *ﬁﬁﬁ#
> I
Y

S1.137  Korak 4 . Pritisnite tipku +— za potvrdu promijenjenog stanja.

e I = Grijanje je isklju¢eno. Prikazuje se pocetni zaslon zajedno sa
L[] |>/qu o % simbolom JH.

MW-3000331-01

—_

. Pritisnite tipku MODE na priblizno 2 sekunde.

MW-3000328-01

N

. Pritisnite tipku 4= za potvrdu odabira za centralno grijanje.

MW-3000329-01

w

. Pritisnite tipku — za promjenu trenutanog stanja centralnog grijanja.

MW-3000330-01

N

. | Vazno
1 Funkcija zastite od smrzavanja nastavlja s radom.

11.10 Isklju€ivanje rada tople sanitarne vode

S1.138  Korak 1 1. Pritisnite tipku MODE na priblizno 2 sekunde.
- E=  wmooe

T ] |>/@4

MW-3000328-01
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11 KorisniCke upute

SI1.139  Korak 2 2. Pritisnite tipku < za odabir proizvodnje PTV.
ESC — ‘—l
([ EA 0N
- MW-3000398-01
S1.140  Korak 3 3. Pritisnite tipku +— za potvrdu odabira proizvodnje PTV.
ESC _ + <+
L[] |.>qu B
/ N MW-3000399-01
SI.141  Korak 4 4. Pritisnite tipku — za promjenu trenutaénog stanja proizvodnje PTV.
ESC —_ +
| |>mé| ‘ | =
/9 MW-3000400-01
SI.142  Korak 5 5. Pritisnite tipku 4= za potvrdu promijenjenog stanja.

i = Iskljucen je rad sanitarne tople vode. Prikazuje se po¢etni zaslon

- + _
| ‘ | |-7q LiF - zajedno sa simbolom ﬁé\.

MW-3000430-01

Vazno
Funkcija zastite od smrzavanja nastavlja s radom.

[

11.11 Iskljuenje

Bojler iskljucite na sljedeci nacin:

1. Iskljucite bojler s pomocu prekidaca za uklju€ivanje/iskljucivanje.
2. Zatvorite dovod plina.
3. Instalaciju odrzavajte bez leda.
Bojler nemojte iskljuciti ako instalaciju ne mozete odrzavati bez leda.

11.12 Zastita od smrzavanja

Oprez

* Ispraznite bojleri sustav centralnog grijanja ako cete dulje
vrijeme biti odsutni iz doma ili zgrade i ako postoji opasnost od
smrzavanja.

» Zastita od smrzavanja ne radi ako je bojler iskljucen.

* Ugradena zastita bojlera uklju€uje se samo za bojler, a ne za
sustav i radijatore.

¢ Otvorite ventile svih radijatora priklju¢enih na sustav.

Nisko postavite komandu temperature, na primjer na 10 °C.

Ako temperatura vode centralnog grijanja u bojleru padne prenisko,

ukljuCuje se ugradeni sustav zastite bojlera. Taj sustav radi na sljedeci

nacin:

* ako je temperatura vode niza od 7 °C, ukljuCuje se crpka.

 ako je temperatura vode niza od 4 °C, ukljuCuje se bojler.

* ako je temperatura vode vi$a od 10 °C, iskljuCuje se plamenik i crpka
kratko nastavlja s radom.

Kako bi se sprijeCilo zamrzavanje sustava i radijatora u podrucjima
osjetljivim na hladnoéu (npr. garazi), na bojler se moze prikljuciti termostat
za zastitu od smrzavanja ili vanjski senzor.

11.13 Ciséenje kuéista

1. Vanijski dio uredaja ocistite vlaznom krpom i blagim deterdzentom.
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12 Tehnicke specifikacije

121 Homologacije

1211  Atesti

Tabl.79 Atesti

12 Tehnicke specifikacije

Identifikacijski broj CE PIN 0063CQ3781
Klasa NOx™ 6
Vrsta prikljuc¢ka dimnih plinova Bosp , B33 @

C13,C33,Cy3p, Cs3, Ce3, Co3

(1) EN 15502-1

(2) Prilikom postavljanja bojlera s vrstom priklju¢ka Bysp, Bas, IPnazivna oznaka bojlera snizena je na IP20.

12.1.2  Kategorije jedinice

Tabl.80 Kategorije jedinice

Drzava Kategorijat" Vrsta plina Pritisak prikljuc¢ka (mbar)
Austrija ”2HSB/P G20 (plln H) 20
G30/G31 (butan/propan) 50
Belgija l2E(R) G20/25 (plin E) 20/25
Svicarska | DYV G20 (plin H) 20
G30/G31 (butan/propan) 30-50
NJemaéka ”2ELL3B/P G20 (plln H) 20
G25 (plin L) 20
G30/G31 (butan/propan) 50
Spanjolska Hopag/p G20 (plin H) 20
G30/G31 (butan/propan) 30-50
Finska ”2H3B/P G20 (plln H) 20
G30/G31 (butan/propan) 30
Hrvatska llopsp G20 (plin H) 20
G31 (propan) 37
Madarska ”2HS3B/P G20 (pI|n H) 25
G25.1 (plin S) 25
G30/G31 (butan/propan) 30-50
|ta|lja ”2H3B/P G20 (plln H) 20
G30/G31 (butan/propan) 30
Luksemburg lloe3p G20/G25 (plin E) 20
G31 (propan) 50
Rumunjska | PYSRY=S G20 (plin H) 20
G31 (propan) 50
Srbija lonsp G20 (plin H) 20
G31 (propan) 50
Turska ”2H3B/P G20 (plln H) 20
G30/G31 (butan/propan) 30

(1) Ovaj je uredaj prikladan za kategoriju Iog i log(ry i Ion i 1oL koja sadrzi najvise 20 % plinovitog vodika (Hy).
(R)

12.1.3 Direktive

7701724 - v.07 - 04092024

Pored pravnih propisa i smjernica, moraju se postivati i dodatne smjernice

navedene u ovom prirucniku.

Dodaci ili dodatne odredbe i smjernice koje vrijede u vrijeme postavljanja

trebaju se primijeniti pored svih odredbi i smjernica iz ovog priru¢nika.

67



12 Tehnicke specifikacije

12.1.4  Tvorni¢ko ispitivanje

Prije napustanja tvornice svaki je bojler optimalno postavljen i ispitana je:

12.2 Elektricka shema

S1.143  Elektricka shema

X04 / X05

elektriéna sigurnost.
Podesavanje O,.

e vodonepropusnost.
e nepropusnost plina.
* postavka parametra.

X08 X09 X10 X1

]1 -15\

[X041] [x051] [X053] [x054] [x055] [x081] [x071]
B R e D
PEREPD S
10 11 12 13 14 15 16
X07 )536)x04 | X05
° 2
"3/ Xo03
EMC ~ X02
A z %&4% X01
X015 ) PO j X031 X /
X016 5 230V, 50Hz X032

X033

017
X020
pout

-7 -7 1-15
X4 X5 X6
.
6.3 AT
X1 X2 X3
12 3 pr w m O} Onoff I @& o
= N L 0 + 10 + . Tout oT BL RL
123|123 4567 8/9101112
A A A \J\JV\JVV\JV\O}\JV
1 Upravljacka jedinice 11
2 Svjetlo 12
3 Zatik paljenja 13
4 Transformator paljenja 14
5 Prekidac¢ za uklju€ivanje/iskljucivanje 15
6 Napajanje 16
7 Servisni priklju¢ak/priklju€ivanje racunala 17
8 Upravljacka plo¢a 18
9 Napajanje ventilatora 19
10 Parametar odlaganja 20

AD-0000669-07

Senzor protoka

Senzor izmjenjivaca topline

Senzor povrata

Senzor hidrauli¢kog tlaka

Diferencijalna sklopka tlaka zraka

Senzor dimnih plinova

Komanda ventilatora

Plinski ventil

Standardna tiskana plocica

Priklju¢ci sabirnice L za dodatne tiskane plocice
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12.3 Dimenzije i priklju€ci

Sl.144  Dimenzije

602
226

GAS/
GAZ

gun!

80

T Prikljucak ispusta dimnih plinova; @ 150 mm
T Prikljucak dovoda zraka; @ 150 mm
"Wy Priklju¢ak sifona

7701724 - v.07 - 04092024
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- 305 143
®
- 600 N
A
o]
S
v
|- LI | —
A)
240
300
425

AD-0000100-01
> Priklju¢ak polaza CH; muski navoj od 1% cola

@, Priklju¢ak povrata CH; muski navoj od 1% cola

&AS! Prikljucak za plin; muski navoj od 1 cola
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12.4  Tehnicki podaci

Tabl.81 Opéenito

Quinta Ace 160
Nazivni izlaz (P,) za rad centralnog grijanja (80/60°C) min - maks. kW 31,5-152,1
loas® 1521
Nazivni izlaz (P,) za rad centralnog grijanja (50/30°C) min - maks. kW 34,7 -161,6
o 161,6
Nazivni izlaz (Qyy) za rad centralnog grijanja (H;) G20 (plin H) min - maks. kW 32,0-156,0
laag 156,0
Nazivni izlaz (Qnp) za rad centralnog grijanja (H;) G25 (plin H) min - maks. kW 32,0-156,0
e 156,0
Nazivni izlaz (Qnp) za rad centralnog grijanja (H;) G31 (propan) min - maks. kW 40,0 - 156,0
Nazivni izlaz (Qnp) za rad centralnog grijanja (Hs) G20 (plin H) min - maks. kW 35,6 -173,3
| 173,3
Nazivni izlaz (Qnp) za rad centralnog grijanja (Hg) G25 (plin L) min - maks. kW 35,6 -173,3
legg 173,3
Nazivni izlaz (Qnp) za rad centralnog grijanja (Hs) G31 (propan) min - maks. kW 43,4 - 169,6
Smanjeni izlaz (Qyyon) za rad centralnog grijanja (H;) G20 (plin H) min - maks. kW 29,8 - 1451
h Q) 1451
Smanijeni izlaz (Qy,on) za rad centralnog grijanja (H;) G25 (plin L) min - maks. kW 29,8 - 1451
loag 1451
Smanjeni izlaz (Qy,on) za rad centralnog grijanja (Hs) G20 (plin H) min - maks. kW 33,1-161,2
h ©) 161,2
Smanijeni izlaz (Qy,on) za rad centralnog grijanja (Hs) G25 (plin L) min - maks. kW 33,1-161,2
laag 161,2
Ucinkovitost centralnog grijanja pod punim opterec¢enjem (Hi) % 97,5
(80/60 °C) (92/42/EEZ)
Ucinkovitost centralnog grijanja pod punim opterecenjem (Hi) (50°C/ % 103,6
30°C) (EN15502)
Ucinkovitost centralnog grijanja pod minimalnim opterecenjem (Hi) % 98,4
(temperatura povrata 60 °C)
Ucinkovitost centralnog grijanja pod djelomi¢nim opterec¢enjem (92/42/ % 108,5
EEZ) (temperatura povrata 30 °C)
(1) Tvornicke postavke.
Tabl.82 Podaci o plinu i dimnim plinovima
Quinta Ace 160
Ispitni tlak plina G20 (plin H) min - maks. mbar 17-25
Ispitni tlak plina G25 (plin L) min - maks. mbar 20-30
Ispitni tlak plina G31 (propan) min - maks. mbar 37 -50
Potrosnja plina G20 (plin H)™ min - maks. m3/h 3,4-16,5
Potrosnja plina G25 (plin L) min - maks. m3/h 3,9-19,2
Potrosnja plina G31 (propan)" min - maks. m3/h 1,4-6,3
Godisnja emisija NOx za G20 (plin H) (EN 15502) H, mg/kWh 39
Godisnja emisija NOx za G20 (plin H) (EN 15502) Hs mg/kWh 35
Godisnja emisija NOx za G31 (propan) (EN 15502) H, mg/kWh 40
Godisnja emisija NOy za G31 (propan) (EN 15502) Hg mg/kWh 37
Masena brzina protoka dimnih plinova min - maks. kg/h 57 - 277
gls 16-77
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Quinta Ace 160
Temperatura dimnih plinova min - maks. °C 32 - 66
Maksimalni kontra tlak Pa 200

G25.3=29,92; G25=29,25; G31=88,00 MJ/m?3

(1) Potro$nja plina utemeljena na nizoj vrijednosti zagrijavanja u standardnim uvjetima: T=288,15 K,

p=1013,25 mbar. G20=34,02;

Tabl.83 Podaci kruga centralnog grijanja

Quinta Ace 160
Sadrzaj vode I 17
Radni tlak vode min bar 0,8
Radni tlak vode (PMS) maks. bar 4,0
Temperatura vode maks. °C 110
Radna temperatura maks. °C 90
Pad tlaka sekundarnog kruga (AT=20 K) mbar 170
Tabl.84 Elektri¢ni podaci
Quinta Ace 160
Napon napajanja V~ 230
Potro$nja — puno optereéenje maks. w 275
Potrosnja — malo opterecenje min w 47
Potrosnja energije — stanje mirovanja min w 53
Indeks elektricne zastite IP IPX1B
Osiguradi CB-01 A 6,3
CU-GHO06¢c A 1,6
Tabl.85 Ostali podaci
Quinta Ace 160
Ukupna tezina (na prazno) kg 147
Minimalna tezina postavljanja (bez prednje ploce) kg 123
Prosje¢na razina buke na udaljenosti od jednog metar od bojlera dB(A) 59,5
Tabl.86 Tehnicki parametri
Quinta Ace 160
Kondenzacijski bojler Da
Bojler niske temperature Ne
Bojler tipa B1 Ne
Kogeneracijski grijaC prostora Ne
Kombinirani grijac¢ Ne
Nazivna toplinska shaga Prated kW 152
Korisna toplinska snaga pri nazivnoj toplinskoj snazi i visoko tempe- | P, kW 152,1
raturnom radu®
Korisna toplinska snaga pri 30 % nazivne toplinske snage u nisko Py kW 50,8
temperaturnom radu®
Sezonska energetska ucinkovitost grijanja prostora Ns % -
Iskoristivost pri nazivnoj toplinskoj snazi u visoko temperaturnom ra- | 74 % 87,8
du®
Iskoristivost pri 30 % nazivne toplinske snage u nisko temperaturnom | 7, % 97,8
radu®
Dodatna potro3nja elektri¢ne energije
Puno opterecenje elmax kW 0,275
Djelomic¢no opterecenje elmin kW 0,047
Stanje mirovanja Psg kW 0,005

7701724 - v.07 - 04092024
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13 Dodatak

Quinta Ace 160
Druge stavke
Gubitak topline u stanju mirovanja Psity kW 0,191
Potrosnja energije potpalnog plamenika P kW -
GodiSnja potroSnja energije Que kWh -
GJ
Razina zvuéne snage, u zatvorenom Lyya dB 68
Emisije dusikovog oksida NOx mg/kWh 35
(1) Niska temperatura znaci 30 °C za kondenzacijske bojlere, 37 °C za bojlere niske temperature i 50 °C (na ulazu grijanja) za ostale ureda-
je za grijanje.
(2) Visoko temperaturni rad podrazumijeva 60 °C na ulazu grijaca i temperaturu dovoda od 80 °C na izlazu grijaca.

13 Dodatak

13.1  ErP informacije

13.1.1  Obrazac proizvoda

Tabl.87 Obrazac proizvoda

M

Pogledati

Poledina namijenjena podacima za kontaktiranje.

Remeha - Quinta Ace 160
Razred sezonske energetske ucinkovitosti u zagrijavanju prostora -
Nazivna toplinska snaga (Prated ili Psup) kW 152
Sezonska energetska ucinkovitost grijanja prostora % -
Godis$nja potro$nja energije GJ -
Razina zvu¢ne snage (Lya), zatvoren prostor dB 68

13.2 EZ Izjava o sukladnosti

72

LY

Pogledati

Posebne mjere opreza koje se odnose na sastavljanje,
postavljanje i odrzavanje: Sigurnost, stranica 6

Uredaj je u skladu sa standardnom vrstom opisanom u EZ izjavi o
sukladnosti. Proizveden je i pusten u rad u skladu s europskim
direktivama.

Originalna izjava o sukladnosti moze se dobiti kod proizvodaca.
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Originalne upute za rad - © Autorska prava

Sve tehnicke i tehnoloSke informacije u ovim tehni¢kim uputama, kao i svi grafi¢ki prikazi i navedeni tehnicki opisi, ostaju nase
vlasnistvo i ne smiju se umnozavati prije naseg prethodnog pisanog odobrenja. Sadrzaj je podlozan izmjenama.
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